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Na podlagi drugega odstavka 5. &lena Uredbe o izvajanju postopkov pri porabi sredstev evropske kohezijske
politike v Republiki Sloveniji v programskem obdobju 2007-2013 (Uradni list RS, §t. 17/09, 40/09, 3/10 in
31/10), izdaja dr. Henrik Gjerkes, minister brez resorja, odgovoren za lokalno samoupravo in regionalni razvoj

Navodila organa upravljanja za nacértovanje, spremljanje,
poroc¢anje in vrednotenje izvajanja kohezijske politike
v programskem obdobju 2007 — 2013

N

SLUZB,? ’
0 Siu'y]o(/)g4

VERZIJA 1.00

)



rogh A
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN OPERACTIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIA
REGI Eviopski skiad za regionaini razvoj

: Koheziiski skiad

g Fvropski socialni sklad

REPUBLIKA SLOVIENIJA ‘**
@ SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE B Nalozba v vaso prihodnost

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANIJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

SVLR — Sluzba Vlade RS za lokalno samoupravo in regionalno politiko
OU - organ upravljanja

OU VS - sektor, zadolZen za sklad (vsebinski sektor) na organu upravljanja
OU SSV - sektor za spremljanje in vrednotenje na organu upravljanja

OU KE - kontrolna enota na organu upravljanja

OP ROPI - operativni program razvoja okoljske in prometne infrastrukture
OP RCV — operativni program razvoja ¢loveskih virov

OP RR — operativni program za krepitev regionalnih razvojnih potencialov
NPU — neposredni proracunski uporabnik

UNP - Urad RS za nadzor prora¢una

NO — Nadzorni odbor

PT — posrednisko telo

KP - kohezijska politika

OP — operativni program

RP — razvojna prioriteta

PU — prednostna usmeritev

LN - letni nacrt PU

SLN - skupni letni nacrt

JR - javni razpis

JP — javni poziv

JN — javno narocilo

RD — razpisna dokumentacija

NPO — neposredna potrditev operacije

ISARR - referen¢ni informacijski sistem za spremljanje, poro€anje in izvajanje operativnih
programov

KL — kontrolni list

OSUN — opis sistema upravljanja in nadzora

LNV — letni naért vrednotenja

Zzl — zahtevek za izpladilo

ZzP — zahtevek za povracilo

PO — organ za potrjevanje
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Navodila Organa upravljanja (v nadaljevanju OU) za nacrtovanje, spremljanje, poro€anje in
vrednotenje izvajanja kohezijske politike opredeljujejo proces naértovanja, spremljanja,
porofanja in vrednotenja izvajanja Operativnih programov (OP) na ravni Prednostnih
usmeritev (PU), kot enega klju¢nih procesov upravljanja kohezijske politike. V procesu
primarno sodelujejo OU in NPU (v vlogi PT ali v vlogi upravi¢enca).

PROCESI V IZVAJANJU KP Uredba o izvajanju postopkov pri
porabi sredstev evropske kohezijske
politike v Republiki Sloveniji v

nrosramskem ohdobhin 2007-2013

Nagrtovanje in spremijanje izvajanja . ~ . . .
Je in spremijanje zvajan) Navodila za naértovanje, spremljanje,

porocanje in vrednotenje

navodila, ki opredeljujejo financno

' Finanéno upravijanje ..
upravlianie

navodila, ki opredeljujejo upravicene
stroske

navodila, ki opredcljujcjo upravljalna
preverjanja

navodila, ki opredeljujcjo uporabo
informacijskega sistema ISARR

navodila, ki opredeljujejo pravila
informiranja in obve$¢anja

navodila, ki opredeljujejo izvajanje
tehni¢ne pomoci

Navodila Organa upravljanja za nalrtovanje, spremljanje, poroCanje in vrednotenje so
veljavna s podpisom s strani ministra, pristojnega za kohezijsko politiko, oziroma od dne
objave na spletni strani, in operativno povzemajo vsebine do sedaj izdanih navodil, ki se z
dnem objave teh navodil ukinjajo:
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1. Navodila za pripravo, prijavo in potrjevanje instrumentov za izvajanje kohezijske
politike v programskem obdobju 2007 —2013;

2. Navodilo za spremljanje in poroCanje o izvajanju kohezijske politike v programskem
obdobju 2007 —2013;

3. Navodila za ugotavljanje skladnosti in izvajanje spremljanja ter ocenjevanje
u¢inkovitosti drzavnih pomo¢i v zvezi z izvajanjem kohezijske politike.

Navezujejo se na navodila, ki urejajo finan¢no upravljanje, upravi¢ene stroske, na navodila, ki
urejajo izvajanje upravljalnih preverjanj, na navodila za informiranje in obveS€anje ter na
navodila, ki opredeljujejo uporabo informacijskega sistema ISARR (v nadaljevanju Navodila
ISARR). V delu, ki se nanaSa na tehni¢no pomo¢, ostajajo v veljavnosti Navodila organa
upravljanja za izvajanje tehni¢ne pomoci kohezijske politike 2007-2013.

V prilogi navodil se nahajajo vzorci obrazcev, ki se lahko oblikovno prilagodijo potrebam
posameznega sklada, kar se natan¢neje doloc€i v operativnih sporazumih.

Navodila predpisujejo postopke in odgovornosti udeleZzencev v procesu nacrtovanja,
spremljanja, porocanja in vrednotenja izvajanja kohezijske politike na ravni PU, instrumentov
in operacij, pri ¢emer realizacija poteka praviloma vedno iz ravni operacij.

Nadrtovanje temelji na sprejetih Operativnih programih in zajema naslednje postopke:
1. Nacrtovanje izvajanja prednostnih usmeritev - doloca letno nacrtovanje izvajanja
KP na ravni PU, postopke nacrtovanja PU v sistemu ISARR in navezavo na postopke
nacrtovanja projektov v drzavnem proracunu, ki jih podrobneje predpisujejo navodila,
ki urejajo finan¢no upravljanje.

2. Nalrtovanje in potrjevanje instrumentov za izbor operacij (v nadaljevanju
instrument) — dolo¢ajo razmejitev nalog in odgovornosti OU in NPU pri naértovanju,
preverjanju skladnosti instrumentov z nacionalno zakonodajo in evropskimi predpisi
za izvajanje kohezijske politike ter opredeljujejo postopke naértovanja in potrjevanja
instrumentov v primerih:

- javni razpis za izbor operacij' (JR);

- neposredna potrditev operacij (NPO)Z.

Spremljanje izvajanja, poro¢anje in vrednotenje zajema postopke:
1. Spremljanje izvajanja iz ravni operacij, agregirano tudi na vi§je nivoje:

" Pri PU »Regionalni razvojni programi« v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih

potencialov za obdobje 2007-2013 kot instrument javni razpis za izbor operacij $teje javni poziv, ki ga PT
izvede v skladu z uredbo, ki ureja dodeljevanje regionalnih spodbud (5. odstavek 11. ¢lena Uredbe o izvajanju
postopkov pri porabi sredstev evropske kohezijske politike v Republiki Sloveniji v programskem obdobju 2007—
2013; Ur.L §t. 17/09, 40/09, 3/10 in 31/10).

2 7 instrumentom NPO se izbirajo: projekti oziroma skupine projektov in program, Ki ga izvaja upravicenec.
Operacijo potrdi OU. Operacije, ki izpolnjujcjo pogoje za velike projekte iz prvega odstavka 17. ¢lena te uredbe,
potrjuje Evropska komisija.
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- PoroCanje o izvedenih javnih razpisih in prispelih vlogah;

- Spremljanje podatkov o operacijah v sistemu ISARR,;

- Meseéno porocanje o finan¢ni realizaciji in trimese¢ne napovedi izpladil;
- Spremljanje drZavnih pomoci;

- Redno spremljanje izvajanja, napredka in tveganj v izvajanju PU;

- Letno porocanje.

2. Spremljanje sistema izvajanja PU na PT
- Prijava in potrditev sprememb sistema izvajanja na PT.

3. Vrednotenje
- Priprava letnih nacrtov vrednotenja;
- Izvajanje vrednotenj in spremljanje izvajanja priporo€il vrednoten;.
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PU predstavlja izhodid¢no raven izvajanja operativnih programov ter osnovno raven
vsebinskega in financnega upravljanja sredstev kohezijske politike v drzavnem proraCunu
(evidenéni projekti). V fazi izvajanja predstavlja skupino povezanih operacij.

Nadrtovanje izvajanja KP na ravni PU zajema tri klju¢ne procese:
1. Nacrtovanje PU v sistemu ISARR;
2. Letno nacrtovanje izvajanja PU;
3. Nadrtovanje projektov v Nacrtu razvojnih programov v drzavnem proraCunu (raven
evidenc¢nih projektov in projektov v NRP)3.

Proces na¢rtovanja na ravni PU

OSNOVA KORAKI DOKUMENTI NOSILCI
Operativni Nacrtovanje prednostne Obrazec ISARR-NO1 Odgovorna oseba (v
program usmeritve v ISARR nadaljevanju skrbnik
PU*) na NPU
Nacrt PU Poziv k pripravi letnega nacrta | Obrazec za pripravo letnega OU VS
[zpis Mati¢ni izvajanja PU nadrta, pred izpis ISARR
podatki o PU
Predizpisan Nacrtovanje izvajanja PU na Letni nacrt izvajanja PU Skrbnik PU na NPU
obrazec za LN PT
Letni nacrt PU Uskladitev letnih na¢rtov PU Usklajen letni nacrt izvajanja PU | Skrbnik PU na QU
Skupni letni Zdruzitev povzetkov letnih Usklajen povzetek letnih na¢rtov | OU
nacrti po PU nacrtov na ravni OP izvajanja OP
Izjema5 :
Proces naértovanja na ravni PU za OP ROPI (1. do vkljuéno 5. RP)
OSNOVA KORAKI DOKUMENTI NOSILCI
Operativni Nacrtovanje prednostne Obrazec ISARR-NO1 Skrbnik PU na OU VS
program usmeritve v ISARR
Letni na¢rt PU Poziv k pripravi letnega nalrta | Standardni Obrazec za pripravo OU VS
izvajanja PU letnega nadrta,
Obrazec za LN | Nacrtovanje izvajanja PU na Letni nacrt izvajanja PU Skrbnik PU na NPU
PT
Letni na¢rt PU | Uskladitev letnih naértov PU Usklajen letni naért izvajanja PU | Skrbnik PU na OU
Skupni letni ZdruZitev povzetkov letnih Usklajen povzetek letnih na¢rtov | OU

naérti po PU

nadértov na ravni OP

izvajanja OP

? Natan¢neje opredeljeno v navodilih, ki urejajo finanéno upravljanje.
* Odgovorne osebe oz. skrbnistvo je dologeno v operativnih sporazumih Navodila se sklicujejo na »skrbnika
PU«, puiajo pa odprto moznost na katerem nivoju v posameznem primeru skrbnik izvaja te naloge.

5 V OP ROPI so projekti ze definirani v operativnih programih.
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ISARR predstavlja osnovni informacijski sistem za spremljanje izvajanja KP. Predstavlja
osnovo za spremljanje nalrtovanja in pripravo podatkov za poro¢anje. Predpogoj za
zanesljivost podatkov je aZzuren vnos podatkov na vseh ravneh.

Nadrtovanje PU v sistemu ISARR zajema postopek prijave PU na osnovi OP z na¢rtom
izvajanja za celotno obdobje in vsakokratnih sprememb usklajenih v LN izvajanja PU.

Postopek prijave/spremembe podatkov na ravni prednostne usmeritve:

1. Za nalrtovanje PU NPU izpolni obrazec Nalrtovanje prednostne usmeritve (Obr.
ISARR-NO1) in ga posreduje OU VS.

la. V primeru OP ROPI od 1. do vkljuéno 5. RP, kjer so projekti na posamezni PU Ze v
naprej predvideni, OU VS izpolni obrazec Naértovanje prednostne usmeritve (Obr.
ISARR-NO1) in ga posreduje NPU v dopolnitev, pregled in potrditev ter poskrbi za
vnos v ISARR.

2. OU VS poskrbi za vnos podatkov v ISARR, preko elektronske poste poslje PT izpis,
ta potrdi skladnost, OU pa obvesti PT o potrditvi PU (v primeru OP ROPI 1. — 5. RP
ta faza Ze predhodno opravljena).

3. V primeru sprememb podatkov na PU (finanéne spremembe, kazalniki, nove
vsebine...) je postopek enak, v ISARR se odpre nova verzija PU. V primeru manj$ih
sprememb (spremembe odgovornih oseb, administrativni popravki) NPU obvesti
skrbnika na OU, ta poskrbi za popravek v sistemu ISARR in izpis nove verzije.

Obrazec: Ob prijavi nove PU se uporabi obrazec ISARR-N01 (v navodilih ISARR).

Namen letnega naértovanja je zagotoviti:

- ve¢ji poudarek na skupnem nacrtovanju in vsebinskem spremljanju uresniCevanja
ciljev OP (doseganje sinergij);

- usklajenost med nacrtovanjem izvajanja OP in nartovanjem drZavnega proraCuna,

- pravocasno nacrtovanje N+3/2;

- skrajSanje postopkov potrjevanja instrumentov;

- fleksibilno in optimalno zagotavljanje tehni¢ne pomoci kot podporne aktivnosti pri
izvajanju KP;

- pravocasno nartovanje in izvajanje vrednotenj;

- skupno obves$Canje in informiranje javnosti glede naértovanja in izvajanja
instrumentov;

- podporo odlo¢anju OU.

Postopek priprave letnih nacrtov:



REPUBLIKA SLOVENIJA '**r
SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE Nalozba v vaso prihodnost
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN O[’ERAC]]O DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
RE(JK)MLNO POLITIKO Eviopski ksk {:d za tegionaini razvoj

; ONEZHSK SKid

200 Liubliara, Evropski socialni sklad
DL 478-36-19

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

1. OU pripravi pred izpisane obrazce letnih nacrtov po PU za NPU (na osnovi obrazca iz
priloge 1, ki se lahko prilagodi posameznemu OP).

2. OU VS pozove NPU k pripravi letnega nacrta za prihodnje leto s predlagano
Casovnico priprave.

3. NPU posreduje na OU VS predlog vsebinskega in finan¢nega nacrta izvajanja PU.
Vsebinski del letnega nalrta zajema vsebinski pregled izvajanja obstojeCih in
na¢rtovanih instrumentov, oceno prispevka k uresniCevanju ciljev prednostne
usmeritve, razvojne prioritete ter operativnega programa, predvidene spremljajoce
aktivnosti (3tudije in vrednotenja, predvideni nafini obveSCanja in informiranja
javnosti ipd.), ki bodo potrebne za izvedbo teh instrumentov, organizacijo izvajanja
instrumentov in oceno tveganj. Finanéni nadrt se nacrtuje po principu N+3/2, skladno
z nadrtovanjem drZavnega proratuna za prihodnji dve leti in indikativno do konca
programskega obdobja.

4. NPU in OU VS uskladita letni naért za prihodnje leto praviloma do 15.10. Za
uskladitev naérta na ravni PU sta odgovorni osebi (skrbnika PU oz. RP) na OU VS in
na NPU, doloCeni v Operativinem sporazumu oz. vsi skrbniki PU oz. RP na PT, ki
skrbijo za izvajanje operacij na PU. Uskladitev se potrdi s podpisom kon¢ne verzije
LN s strani skrbnikov PU oz. RP na OU VS in NPU.

5. OU VS na osnovi letnih naértov vseh NPU za PU preveri skladnost z uresni¢evanjem

ciljev OP in pogoje za uéinkovito izvajanje, to je:

- vsebinska skladnost predvidenih instrumentov med PU in z OP,

- terminska in finan¢na izvedljivost nacrtov,

- prispevek k doseganju ciljev OP,

- obravnava horizontalnih politik,

- predvideni ukrepi za prepre¢evanje dvojnega financiranja,

- predvideni ukrepi za prepre¢evanje in odpravljanje tveganyj,
nacrtovanje vrednoten;j.

Skrbn1k1 PU na OU VS uskladijo vsebine iz letnega naérta s skrbniki iz NPU.

7. OU vse usklajene LN zdruZi v povzetek SLN na ravni OP in ga uskladi s PT. Povzetek
SLN predstavlja izpis glavnih in podpornih aktivnosti izvajanja programov, s katerimi
OU pripravi preglede:

- vsebinsko izvajanje OP na ravni PU - obstoje€i in predvideni instrumenti,
- finan¢ni nadrt izvajanja OP na ravni PU in instrumentov, usklajenost z NRP,
- izvajanje programa tehni¢ne pomoci,
ukrepi informiranja in obves¢anja javnosti,
- nacrt vrednotenj.
8. Povzetek SLN OU objavi na spletni strani www.euskladi.si.

o

Obrazca: Obrazec za pripravo letnega nacrta (Priloga 1).
Obrazec za povzetek skupnega letnega naérta (Priloga 2).
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Instrument predstavlja na¢in izbora operacij. Instrument za izbor operacij je javni razpis za
izbor operacij (JR) ali neposredna potrditev operacije (NPO). NPO je lahko projekt, skupina
projektov, velik projekt ali program, ki ga izvaja upravicenec.

Naclrtovanje in prijava instrumentov je v pristojnosti NPU kot nosilcev sektorskih politik.
Vsebinske usmeritve in izbor instrumentov so usklajeni v LN izvajanja PU. Morebitna
odstopanja od vsebin in instrumentov planiranih v LN, mora NPU uskladiti z OU-jem pred
pripravo novega oziroma spremenjenega instrumenta, skladno s postopki za spreminjanje
podatkov o PU v sistemu ISARR v poglavju 2.1.1.

NPU so pristojni za zagotavljanje skladnosti izvajanja instrumentov za izbor operacij z
nacionalno zakonodajo, ki dolo¢a postopke izvajanja javnih razpisov in javnih naro€il. OU je
odgovoren za zagotavljanje skladnosti instrumenta z OP in pravili za izvajanje Evropske
kohezijske politike, kar potrjuje z odlo¢bo o dodelitvi sredstev (NPO) oziroma s sklepom o
potrditvi instrumenta (JR).

OU in NPU na podlagi rednega sodelovanja sooblikujeta pripravo instrumenta.

Proces nartovanja, prijave in potrjevanja instrumentov

Osnove Koraki Dokumenti Nosilci
Letni na¢rt PU Nacrtovanje instrumenta Javni razpis oz. vloga za Odgovorna oseba
projekt oz. program (npr. skrbnik PU)
na NPU
JR /vloga /program Preverjanje skladnosti z Parafe odgovornih sluzb NPU | Odgovorna oscha
nacionalno zakonodajo (npr. skrbnik PU)
na NPU
JR+obrazec ISARR- Vpis podatkov o Sklep o potrditvi instrumenta Skrbnik PU na OU,
NO2 instrumentu v ISARR / 0z. Odlo¢ba o dodelitvi skrbnik PU na
/vloga/program+obrazec | NPO v ISARR sredstev oz. Izpis mati¢nih ISARR

ISARR-NO3
+ Parafe odg. sluzb na
NPU

Preverjanje skladnosti
postopkov z zahtevami EU
kohezijske politike in
programskimi dokumenti

podatkov o javnem razpisu /
operaciji

Sklep o potrditvi
instrumenta oz. Odlo¢ba
o dodelitvi sredstev

Objava JR oz. izvajanje
operacije

Vpis datuma potrditve in
objave ter aZuriranje
podatkov v ISARR

Sprememba statusa
instrumenta v ISAAR oz. vpis
podatkov o operaciji v ISARR

Odgovorna oseba
(npr. skrbnik PU)
na NPU
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Nacrtovanje instrumenta JR je v pristojnosti PT.

1. PT pripravi javni razpis in razpisno dokumentacijo, ki vkljucuje prijavni list, vzorec
pogodbe ter navodila prijaviteljem, in izvede interni postopek preverjanja s finan¢no
in pravno sluzbo ter drugimi organizacijskimi enotami PT, skladno z nacionalno
zakonodajo (predvsem s predpisom, ki ureja postopke izvrSevanja proraduna) in
internimi postopki. Usklajen javni razpis s spremnim dopisom in podpisom odgovorne
osebe (vzorec iz priloge 4), ki izkazujejo, da je PT izvedel preverjanje skladnosti
zadnje verzije predloga razpisa z nacionalno zakonodajo ter skladnost le-tega z
resornimi politikami, ki ga podpiSe odgovorna oseba PT, ter izpolnjen obrazec
Nacrtovanje instrumenta javni razpis za izbor operacij (Obr. ISARR-02) poslje v
potrditev OU (originalno elektronsko verzijo in skenirano podpisano verzijo).

2. OU VS preveri na osnovi kontrolnega lista:

- skladnost instrumenta s cilji PU in OP ter letnim nartom izvajanja PU;

- ustreznost meril za izbor konénih prejemnikov;

- upoStevanje horizontalnih politik, kjer je to relevantno (enake mozZnosti,
trajnostni razvoj);

- skladnost instrumenta s finan¢nimi dolo¢bami (razmerje med namenskimi
sredstvi, drzavne pomo¢i, dvojno financiranje, spremljanje prihodkov,
dopolnilno financiranje);

- skladnost dolo¢il o upravi€enih stroskih z Navodili OU o upraviéenih stroskih;

- skladnost dolo¢il za informiranje in obve$canje;

- skladnost navedb glede hranjenja in dostopnosti dokumentacije o operaciji z
nacionalnimi in EU predpisi;

- ustreznost postopkov spremljanja in zagotavljanja revizijske sledi;

- skladnost navedb o omejitvah glede sprememb operacij (57. ¢len Uredbe &t.
1083/2006);

- druge specifike, vezane na posamezen sklad (npr. ESS: skladnost s prilogo
XXIII).

V primeru odstopanj OU VS in PT uskladita podatke. OU VS poskrbi za vnos
podatkov o instrumentu v ISARR, posreduje izpis (Izpis mati¢nih podatkov o javnem
razpisu) v elektronski verziji PT, ta ga potrdi.

3. V primeru, da se JR izvaja po eni ali ve¢ shemah drzavnih pomod&i, OU preveri
skladnost JR z veljavnimi pravili za dodeljevanje drzavnih pomoci in intenzivnost
financiranja v Sektorju za drzavne pomoci na Ministrstvu za finance.

4. Scktor za spremljanje drzavnih pomoci na Ministrstvu za finance posreduje mnenje
OU v roku 10 dni (obrazec v prilogi 5).

® Pri PU »Regionalni razvojni programi« v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007-2013 kot instrument javni razpis za izbor operacij 3teje javni poziv, ki ga PT
izvede v skladu z uredbo, ki ureja dodeljevanje regionalnih spodbud (5. odstavek 11. &lena Uredbe o izvajanju
postopkov pri porabi sredstev evropske kohezijske politike v Republiki Sloveniji v programskem obdobju 2007
2013; Ur.L. &t. 17/09, 40/09, 3/10 in 31/10).
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5. Rok za izvedbo preverjanja instrumenta s strani OU je 15 delovnih dni od prejema
popolne dokumentacije. Po opravljenem preverjanju in uskladitvi instrumenta javni
razpis za izbor operacij OU izda Skiep o potrditvi instrumenta, kateremu je priloga
izpis iz ISARR (Obrazec za posredovanje podatkov za javni razpis). Sklep podpise
vodja OU. Sklep o potrditvi instrumenta OU posreduje PT ter v vednost organu za
potrjevanje, revizijskemu organu in OU KE. OU VS poskrbi za vnos datuma potrditve
instrumenta v ISARR.

6. Na dan objave skrbnik PU na PT obvesti skrbnika PU na OU VS o objavi, ta pa
poskrbi za objavo na spletni strani www.euskladi.si.

7. Ob objavi instrumenta OU VS poskrbi za vnos datuma objave in azuriranje podatkov o
instrumentu v ISARR. Podatek je pomemben, ker se uvaza v mese¢no financno
poro&ilo (po vnosu datuma objave se podatek preto¢i v polje »razpisana sredstvac).

Obrazec: Obrazec ISARR-02 v navodilih ISARR
Vzorec iz priloge 4
Vzorec kontrolnega lista iz priloge 7
Izpis ISARR Maticni podatki o javnem razpisu

Z instrumentom NPO se izbirajo: projekti oziroma skupine projektov in program, ki ga izvaja
upraviCenec. Operacijo potrdi OU. Operacije, ki izpolnjujejo pogoje za velike projekte iz 39.
¢lena Uredbe 3t. 1083/2006/ES (1. odstavek 17. &lena slo. uredbe), potrjuje Evropska
komisija. Na€rtovanje instrumentov v primeru NPO je v pristojnosti NPU, nosilcev
sektorskih politik, ki lahko nastopajo v vlogi PT ali v vlogi upravi¢encev.

Postopek potrditve projektov ali skupin projektov, ko je NPU v vlogi PT:

1. Upravitenec oziroma skupina upraviéencev pripravi predlog operacije (vlogo za
potrditev pomoc¢i).

2. PT preveri finan¢no, vsebinsko, tehni¢no in administrativno ustreznost vloge’ ter jo,
&e so ugotovljene pomanjkljivosti, uskladi z upravi¢encem ali skupino upravicencev.
Usklajeno vlogo s spremnim dopisom in podpisi (vzorec iz priloge 4), ki izkazujejo,
da je PT izvedel prevetjanje skladnosti zadnje verzije predloga vloge o potrditvi
pomo¢i z nacionalno zakonodajo ter skladnost le-te z resornimi politikami, ki ga
podpise odgovorna oseba PT, poslje v potrditev OU (originalno elektronsko verzijo in
skenirano podpisano verzijo).

3. OU VS na osnovi kontrolnega lista pregleda vlogo:

- skladnost instrumenta s cilji PU in OP ter letnim na¢rtom izvajanja PU;
- skladnost z merili, ki jih potrdi NO;

7 Za operacije, ki se financirajo iz Evropskega sklada za regionalni razvoj ali Kohezijskega sklada, se smiselno
uporabi vloga Zahtevek za potrditev pomo¢i iz priloge 16. Za operacije, ki se financirajo iz Evropskega
socialnega sklada, se uporabi vloga iz priloge 17.
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- utemeljitev izbora upravi€enca oz. skupine upravi€encev s sklepom o izbiri
upravi¢enca oziroma drugo ustrezno obrazlozitvijo;

- upoS$tevanje horizontalnih politik, kjer je to relevantno (enake moZnosti,
trajnostni razvoj);

- skladnost instrumenta s finan¢nimi dolo¢bami (razmerje med namenskimi
sredstvi KP, drZzavne pomo¢i, dvojno financiranje, spremljanje prihodkov,
dopolnilno financiranje);

- skladnost dolo¢il o upravi¢enih stroskih z Navodili OU o upraviéenih stroskih;

- skladnost postopkov spremljanja izvajanja operacije ter kasnej$ega upravljanja
Z operacijo;

- skladnost dolo¢il za informiranje in obvesCanje;

- druge specifike, vezane na posamezen sklad (npr. ESS: skladnost s prilogo
XXII).

V primeru odstopanj, skrbnik PU na OU VS uskladi vsebino s PT in upraviéencem.

4. Ce se operacija izvaja po eni ali ve¢ shemah drzavnih pomo¢i, OU posreduje viogo za
operacijo v pregled Sektorju za spremljanje drZzavnih pomo¢i na Ministrstvu za
finance.

5. Sektor za spremljanje drZzavnih pomo¢i na Ministrstvu za finance posreduje mnenje
OU v roku 10 delovnih dni (obrazec v prilogi 5).

6. Ko je vloga usklajena, OU VS poskrbi za vnos podatkov o operaciji v ISARR na
osnovi obrazca ISARR-03 ter posreduje izpis iz ISARR (Mati¢ni podatki o projektu) v
elektronski verziji v potrditev PT, ki potrdi podatke.

7. OU potrdi vlogo z Odlo€bo o dodelitvi sredstev in jo skupaj z izpisom mati¢nih
podatkov o operaciji posreduje upravic¢encu oziroma skupini upravicencev ter PT, PO,
revizijskemu organu in OU KE. OU VS poskrbi za vnos podatka o potrditvi v
ISARR.

8. Skrbnik PU na OU VS poskrbi za objavo o potrditvi operacije na spletnih stranch
www.euskladi.si.

9. PT na podlagi prejete Odlocbe o dodelitvi sredstev upravi¢encu pripravi pogodbo o
sofinanciranju in jo posreduje upravicencu v podpis; za pogodbo o sofinanciranju se
smiselno uporabljajo dolocbe uredbe, ki veljajo za pogodbo o sofinanciranju na
podlagi izvedenega javnega razpisa za izbor operacij.

10. PT poskrbi za sproten vnos realizacije in sprememb v ISARR (v roku treh delovnih
dni od nastanka spremembe®).

Obrazec: Vloga (priloga 16 oz. 17)
Vzorec iz priloge 4
Vzorec kontrolnega lista iz priloge 7a
Izpis Obrazec za posredovanje podatkov na ravni operacije

® Glej poglavje 2.2.3.
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Postopek potrditve projektov in skupin projektov, ko je NPU v vlogi upravi¢enca’:

1. NPU v vlogi upravienca pripravi predlog operacije (vlogo). Vlogo s spremnim
dopisom in podpisom (vzorec iz priloge 4), ki izkazujejo, da je NPU izvedel
preverjanje skladnosti zadnje verzije predloga vloge za dodelitev pomo¢i z nacionalno
zakonodajo ter skladnost le-te z resornimi politikami, ki ga podpiSe odgovorna oseba
NPU, poslje v potrditev OU VS (originalno elektronsko verzijo in skenirano
podpisano verzijo).

2. OU VS preveri finan¢no, vsebinsko, tehni¢no in administrativno ustreznost vloge ter
usklajenost le-te s kohezijsko politiko, zlasti:

- skladnost instrumenta s cilji PU in OP ter letnim na€rtom izvajanja PU;

- skladnost z merili, ki jih potrdi NO;

- upostevanje horizontalnih politik, kjer je to relevantno (enake moznosti,
trajnostni razvoj);

- skladnost instrumenta s finanénimi dolo¢bami (razmerje med namenskimi
sredstvi KP, drZavne pomodi, dvojno financiranje, spremljanje prihodkov,
dopolnilno financiranje);

- skladnost dolo¢il o upravicenih stroskih z Navodili OU o upravi€enih stroSkih;

- skladnost postopkov spremljanja izvajanja ter kasnejSega upravljanja z
operacijo;

- skladnost dolo¢il za informiranje in obves¢anje;

- druge specifike, vezane na posamezen sklad (npr. ESS: skladnost s prilogo
XXIII).

V primeru odstopanj, skrbnik PU na OU VS uskladi vsebino z upravi¢encem.

3. Ko je vloga usklajena, OU VS poskrbi za vnos podatkov o operaciji v ISARR na
osnovi vloge o potrditvi pomo¢i ter posreduje izpis iz ISARR (Obrazec za
posredovanje podatkov na ravni operacije) v elektronski verziji v potrditev NPU, ki
potrdi podatke.

4. OU potrdi vlogo z Odlo€bo o dodelitvi sredstev in jo posreduje upravicencu, PO,
revizijskemu organu in OU KE. OU VS poskrbi za vnos podatka o potrditvi v ISARR.

5. Skrbnik PU na OU VS poskrbi za objavo o potrditvi operacije na spletnih straneh
www euskladi.si.

6. NPU poskibi za sproten vnos sprememb'’ in realizacije v ISARR (v roku trch
delovnih dni od nastanka spremembe).

Obrazec: Vloga
Vzorec iz priloge 4
Vzorec kontrolnega lista iz priloge 7a
Obrazec za posredovanje podatkov na ravni operacije

? Tudi za tiste PT, ki niso organizirani tako, da bi lahko bili upravi¢enec in PT. V primeru, da je NPU organiziran
tako, da je jasna delitev funkcij upravi¢enca in PT, velja opisan postopek potrditve projektov ali skupin
g)oroj ektov, ko je NPU v vlogi PT.

Glej poglavje 2.2.3.
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Postopek potrditve operacije v primeru velikih projektov

o

Upravicenec oziroma skupina upravi¢encev pripravi predlog operacije (vlogo).

2. PT preveri finanéno, vsebinsko, tehni¢no in administrativno ustreznost vloge ter jo, e
so ugotovljene pomanjkljivosti, uskladi z upravi¢encem ali skupino upravi¢encev.
Usklajeno vlogo s spremnim dopisom in podpisi (vzorec iz priloge 4), ki izkazujejo,
da je PT izvedel preverjanje skladnosti zadnje verzije predloga NPO z nacionalno
zakonodajo ter skladnost le-te z resornimi politikami, ki ga podpise odgovorna oseba
PT, poslje v potrditev OU (originalno elektronsko verzijo in skenirano podpisano
verzijo)."!

3. OU VS pregleda na osnovi kontrolnega lista vlogo ter jo uskladi s PT in z
upravi¢encem. OU VS pregleda, ali vloga ustreza opredelitvi velikega projekta, in
preveri, ali vloga vsebuje vse podatke po 40. ¢lenu Uredbe §t. 1083/2006/ES.

4. OU VS vsako vlogo za velik projekt posSlje predhodno tudi v pregled pobudi
JASPERS.

5. V primeru, da se operacija izvaja po eni ali ve¢ shemah drzavnih pomoc¢i, OU VS
posreduje vlogo za operacijo v pregled Sektorju za spremljanje drZzavnih pomo¢i na
Ministrstvu za finance.

6. Sektor za spremljanje drzavnih pomo¢i na Ministrstvu za finance posreduje mnenje

OU v roku 10 delovnih dni (obrazec v prilogi 5).

OU posreduje vlogo Evropski komisiji.

8. Evropska komisija preveri vlogo za velik projekt, jo po potrebi posreduje OU v
dopolnitev ter potrdi velik projekt z izdajo odlo¢be, ki jo posreduje OU.

9. OU VS poskrbi za vnos podatkov o operaciji v ISARR na osnovi obrazca ISARR-03,
poslje izpis (Mati¢ni podatki o operaciji) v uskladitev na PT, ta potrdi podatke. OU VS
posreduje odlo¢bo Evropske komisije upraviéencu, kopijo odlo¢be pa PT, PO,
revizijskemu organu ter OU KE.

10. Skrbnik PU na OU VS poskrbi za objavo o potrditvi operacije na spletnih straneh
www.euskladi.si.

11. PT na podlagi odlocbe Komisije pripravi pogodbo o sofinanciranju in jo posreduje
upraviéencu v podpis.

12. NPU poskrbi za sproten vnos realizacije v ISARR (v roku treh delovnih dni od

nastanka spremembe '?).

™

Obrazec: Vloga
Vzorec iz priloge 4
Vzorec kontrolnega lista iz priloge 7a
Obrazec za posredovanje podatkov na ravni operacije

My primeru, da je NPU v vlogi upravi¢enca, NPU vlogo posreduje neposredno na OU. . V primeru, da je NPU
organiziran tako, da je jasna delitev funkcij upravi¢enca in PT, velja opisan postopek potrditve projektov ali
skupin projektov, ko je NPU v vlogi PT.

2 Glej poglavje 2.2.3.

1 £



REFUBLIKA SLOVENIIA

%
SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE - Nalozba v vaso prihodnost

ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN
bk N OPERACHO DEINO FINANCIRA EVROPSKA UNIA
g REGIONALNO POLITIKO Evropski skiad za regionaini razvoj
et e R 1 £ e Koheziski skiad
8, 1000 Liublans, Fvropski socialni sklad

V3083178 Fax (01)478-35-19

NAVODILA ORGANA UPRAVLIANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

Postopek potrditve programa, ki ga izvaja upravitenec (razen za primer tehni¢ne
pomoci)

Program, ki ga izvaja upravienec, se uporabi v primerih, ko je z njim mozZno zagotoviti
uéinkovitejSe doseganje ciljev znotraj posamezne PU. Za pripravo vsebine programa se
smiselno uporabljajo vsebine, ki veljajo za pripravo JR. Vloga za potrditev pomoc¢i mora
vsebovati:

- spremni dopis, v katerem je utemeljena odloCitev za program in izbor
upraviéenca (lahko tudi sklep o izboru upravicenca);

- opis programa s postopki in pravili za izvajanje programa, opisom nacina
spremljanja in zagotavljanja revizijske sledi do kon¢nega uporabnika, nacin
informiranja in obve$Canja javnosti, kazalnike in na¢in merjenja ucinkov in
rezultatov ob zaklju¢ku programa...

- obrazec ISARR-NO3

1. Upravidenec pripravi program'” in ga posreduje PT.

2. PT preveri finan¢no, vsebinsko, tehni¢no in administrativno ustreznost programa ter
ga, &e so ugotovljene pomanjkljivosti, uskladi z upravi€encem.

3. PT vlogo za program in izpolnjen obrazec ISARR-N03'* s spremnim dopisom in
podpisi (obrazec iz priloge 4), ki izkazujejo, da je izvedel preverjanje skladnosti
zadnje verzije programa z zakonodajo ter skladnost le-te z resornimi politikami, ki ga
podpise poobla$éena oseba PT, poslje v potrditev.

4. OU VS pred potrditvijo programa zagotovi skladnost in ustreznost le-tega s pravili
kohezijske politike, zlasti:

- skladnost instrumenta s cilji PU in OP ter letnim na€rtom izvajanja PU;

- skladnost z merili, ki jih potrdi NO;

- upoStevanje horizontalnih politik, kjer je to relevantno (enake moZnosti,
trajnostni razvoj);

- skladnost instrumenta s finan¢nimi dolotbami (razmerje med namenskimi
sredstvi, drzavne pomoci, dvojno financiranje, spremljanje prihodkov,
dopolnilno financiranje);

- skladnost dolo&il o upravi¢enih stroskih z Navodili OU o upravi¢enih stroSkih;

- skladnost postopkov za zagotavljanje revizijske sledi z nacionalnimi in EU
predpisi;

- skladnost dolo¢il za informiranje in obves¢anje;

- skladnost navedb glede hranjenja in dostopnosti dokumentacije o operaciji z
nacionalnimi in EU predpisi;

- v primeru finanénega inZeniringa Se skladnost vloge z dolo¢bami 44. in 78.
&lena Uredbe 3t. 1083/2006/ES ter 43. do 46. ¢lena Uredbe §t. 1828/2006/ES;

- druge specifike, vezane na posamezen sklad.

3 v primeru finan¢nega inZeniringa program predstavlja poslovni naért upravicenca (v skladu s 43. ¢lenom
Uredbe §t. 1828/2006/ES).

“y prilogi 17 je vzorec vloge za program, skupaj z obrazcem ISARR. Vzorec predstavlja obvezne vsebine,
medtem ko sama oblika ni predpisana (lahko gre za lo¢ene dokumente).
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5. V primeru, da se program izvaja po eni ali ve¢ shemah drzavnih pomo¢i, OU VS
posreduje vlogo za operacijo (program) v pregled Sektorju za spremljanje drzavnih
pomoc¢i na Ministrstvu za finance.

6. Sektor za spremljanje drzavnih pomo¢i na Ministrstvu za finance posreduje mnenje
OU v roku 10 delovnih dni (obrazec v prilogi ).

7. OU VS poskrbi za vnos podatkov o operaciji v ISARR na osnovi vloge, poslje izpis
(Obrazec za posredovanje podatkov na ravni operacije) v uskladitev na PT, ta potrdi
podatke. Po opravljenem preverjanju OU izda Odlocbo o dodelitvi sredstev, ki jo
podpise vodja OU.

8. OU posreduje odlocbo s prilogo izpis mati¢nih podatkov o programu PT ter PO,
revizijskemu organu in OU KE.

9. Skrbnik PU na OU VS poskrbi za objavo o potrditvi programa na spletnih straneh
www.euskladi.si.

10. Ce upravigenec ni NPU, sklene z NPU v vlogi PT pogodbo o sofinanciranju, v kateri
dolo¢i pogoje za porabo sredstev kohezijske politike skladno s programom.

11. V primeru finanénega inZeniringa se po izdani odlo¢itvi o dodelitvi sredstev pogoje za
prispevke operativnih programov v instrumente finan¢nega inZeniringa dolo¢i v
sporazumu o financiranju, ki ga skleneta ustrezno poobla$¢en zastopnik instrumenta
finan¢nega inZeniringa v vlogi upravicenca in PT, s smiselno uporabo dolo¢b za
pogodbo o sofinanciranju in kot je to doloceno v 43. €lenu Uredbe §t. 1828/2006/ES.

Obrazec: Vloga (priloga 17)
Vzorec iz priloge 4
Vzorec kontrolnega lista iz priloge 7a
Obrazec za posredovanje podatkov na ravni operacije

Sprememba Odlo¢be o potrditvi operacije se izvede, ¢e nastopijo bistvene spremembe v:
- strukturi financiranja operacije;

- vsebinskem izvajanju operacije;
- klju¢nih casovnih terminih zafetka in zaklju¢ka operacije oziroma
financiranja;

- ostalih pomembnejsih elementih v izvajanju (kazalniki, upravieni stroski...).

1. V primeru, ko gre za manjSe, administrativne spremembe operacije (sprememba
odgovorne osebe, popravki tipkarskih napak), skrbnik operacije na PT posreduje
spremembo podatkov skrbniku na OU VS, ta poskrbi za spremembo podatkov v
ISARR. Sprememba podatkov se oznaci na izpisu ISARR.

2. OP RR in OP ROPIL: V primeru, ko gre za bistvene vsebinske spremembe, odgovorna
oseba za operacijo na PT posreduje vlogo za spremembo operacije iz priloge 18.
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OP RCV: V primeru, ko gre za bistvene vsebinske spremembe, odgovorna oseba za
operacijo na PT posreduje vlogo za spremembo operacije iz priloge 18A z
obrazlozitvami ter s sklicem, na kateri del odlo¢be sprememba vpliva.

3. Skrbnik na OU VS vlogo pregleda in v primeru potrditve spremembe odlocbe, ki jo
potrdi odgovorna oseba na OU, skrbnik poskrbi za vnos sprememb podatkov v ISARR
ter pripravi spremembo odlo¢be. Spremembo odlocbe s potrjenim izpisom mati¢nih
podatkov o operaciji posreduje PT ter organu za potrjevanje, revizijskemu organu in
OU KE. V primeru, da se mora sprememba uskladiti z EK (veliki projekti) oz. z
nadzornim odborom, OU poskrbi za izpeljavo postopka.

Obrazec: Priloga 18 za OP RR in OP ROPI oz. priloga 18A za OP RCV

Izvajanje JN v NPO

1. Upraviéenec odda dela za izvajanje projekta oz. operacije v skladu s predpisi o javnem
narocanju (v primerih nekaterih projektov pa tudi prej).

2. UpraviCenec pripravi osnutek razpisne dokumentacije pri tistih vrstah postopkov
javnega narolanja, pri katerih zakon, ki ureja javno narocanje, zahteva pripravo
razpisne oz. sorodne dokumentacije, ki vsebuje vse klju¢ne podatke o vsebini JN.

3. Upravi¢enec dokumentacijo posreduje PT, ki posredovane dokumente pregleda z
administrativnega, tehni¢nega in finanénega vidika ter po pregledu izda soglasje.

4. V primerih, kjer se v operativnih sporazumih tako dogovorita NPU in OU oziroma v
primeru projektov v okviru OP ROPIL, PT posreduje osnutek JN s svojim soglasjem Se
na OU VS v pregled. OU VS razpisno ali sorodno dokumentacijo potrdi, razen Ce se
OU in PT v sporazumu ne dogovorita drugace.

1 Velja tudi za primere, kjer se tako dogovorita OU in NPU v okviru drugih OP.
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Proces spremljanja izvajanja in porocanja

Osnove Koraki Dokumenti Nosilci
JR Izbor operacij Poro¢ilo razpisne komisije JR | Skrbnik PU na NPU
Zapisnik razpisne Poro¢ilo o izvedbi JR Poro¢ilo o prispelih viogah za | Skrbnik PU na NPU
komisije ou
Izbor operacij Vnos podatkov o operaciji | Mati¢ni podatki o operaciji v | Skrbnik pogodbe

v ISARR ISARR NPU
Podatki o operaciji | Podpis pogodbe o Status v ISARR »v Skrbnik pogodbe
(JR ali NPO) + sofinanciranju oz. Odlo¢ba | izvrievanju« NPU
NRP o dodelitvi sredstev
Pogodba z Vnos podatkov o izvajanju | Podatki o realizaciji Skrbnik pogodbe
upraviencem + opcracije v ISARR NPU / upravi¢enec
Z7z]
Podatki o realizaciji | Mese¢no spremljanje Meseéna finanéna porocila,v ou
iz ISARR finan¢ne realizacije, primeru ROPI tudi vsebinska

trimeseéne napovedi

izplagil in predlogi za

prerazporejanje
Poroéila o izvajanju | Redno spremljanje Interni pregled poteka Skrbnika PU na OU
operacij, napredka, napovedi in izvajanja operacij in NPU
preverjanja tveganj Zapisniki rednih sestankov
Finan¢na in Priprava polletnega Polletno porotilo za Vlado RS | OU
vsebinska porocila | porocila o izvajanju OP
Vsa porocila Priprava letnega poro¢ilao | Letno poroéilo o izvajanju OP | OU

izvajanju OP za NO

Preko poroc¢anja o izvedbi javnih razpisov OU pridobi pomembne podatke, ki so mu v pomo¢
pri pripravi analiz potrebnih za odlo¢anje in poroc¢anje:
- 0 obvesCenosti o razpisih;
- o regionalni razprsenosti;
- o uspesnosti po znacilnih vrstah subjektov;
- 0 najpogostejsih teZavah;
- drugo.

Postopek porocanja o izboru operacij

1. 'V roku pet dni po izdanih sklepih o izboru, PT posreduje OU seznam vseh prispelih

vlog s podatki o upravi¢encih in kon¢nimi rezultati:

- prijavitelj, dav¢na Stevilka;

- status upravicenca;

- oznacba zavrnjena/zavrZzena/sprejeta vloga ter kratka obrazloZitev razloga za
odlocitev (razlogi za zavrzbo/zavrnitev, doseZeno Stevilo tock v ocenjevanju);
- zaproSena vrednost sofinanciranja vseh prejetih vlog (EU sredstva in SLO

udelezba).

2. OU uporabi seznam za potrebe poro€anja.
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3. OU podatke o vlagateljih, ki so izbrani s sklepom o izbiri, po dokonénem
posredovanju oz. potrditvi s strani PT objavi na spletni strani (v skladu z Navodili za
informiranje in obve§&anje).

Obrazec: Priloga 14

Celotna realizacija izvajanja kohezijske politike izhaja iz ravni operacij, zato je aZurno
naCrtovanje operacij in spremljanje izvajanja le-teh kljuéno. Spremljanje operacij poteka v
sistemu ISARR in zajema dve fazi:
1. Vnos mati¢nih podatkov o operaciji v ISARR ob sklenitvi pogodb oziroma ob
neposredni potrditvi operacije.
2. Vnos podatkov o izvajanju operacije (finanéno izvajanje, spremembe pogodb
in mati¢nih podatkov,...).

Postopek za vnos in spreminjanje mati¢nih podatkov o operaciji v ISARR v primeru
JR:

1. PT poskrbi za vnos mati¢nih podatkov o operaciji v ISARR v skladu z navodili
ISARR po zakljuénem postopku izbora operacij preko JR oz. najkasneje ob sklenitvi
pogodb.

2. PT v roku pet dni od podpisa pogodb z upravicenci uskladi konéne podatke o operaciji
v ISARR in ji spremeni status v »v izvr§evanju«. Sprememba statusa je pomembna,
ker se veze na pripravo mesecnega financ¢nega porocila (podpisane pogodbe).

3. PT vmnese v ISARR vsako spremembo operacije, matine podatke, spremembe
pogodbe,... v roku 5 delovnih dni po odlo€itvi oz. nastopu spremembe.

Mese¢no finan¢no porofanje sluzi finanénemu spremljanju za namene nalrtovanja in
preprecevanja tveganj N+3/2.

Finan¢ni podatki, ki se spremljajo v mese¢nih finanénih poroéilih:
- pravice porabe;
- razpisana sredstva;
- potrjene operacije preko javnih razpisov;
- neposredno potrjene operacije;
- podpisane pogodbe;
- izplacila iz proracuna RS;
- posredovani zahtevki za povracila na PO;
- certificirani zahtevki za povradila na EK.
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Postopek priprave mese¢nega finan¢nega porodila:

1. NPU vnasa podatke in spremembe sproti oz. v roku 10 delovnih dni od nastanka

spremembe v ISARR.

2. Realizacija kohezijske politike se odvga z ravni operacije na nafin, da se finanCna
realizacija evropske in slovenske udeleZbe prenese iz MFERAC v ISARR.
Realizacija izpla¢il iz drugih virov se vnasa dircktno v ISARR ob pripravi ZzI.
OU pripravi mese¢na finanéna poroéila, odgovornost NPU je, da v ISARR azurno
vnasa podatke in spremembe (glej vir podatka v tabeli 10).

W

Obrazec: Oblika mese¢nega finanénega porodila je v prilogi 10.
Oblika za poroéanje o napovedih izpladil je v prilogi 10A.

Vsako trimesedje so NPU dolzni porocati tudi o napovedih izpla€il iz proracuna RS ter
posredovanih zahtevkov za povra¢ilo na PO za tekoce leto.

Postopek poro¢anja o napovedih izpla¢il in posredovanih zahtevkov za povracilo na PO:
1. OU pripravi obrazec za napovedi in ga posreduje NPU do zadnjega dne zadnjega
meseca v vsakem trimesedju.
2. NPU vnese podatke na prese¢ni datum ter jih posreduje odgovorni osebi na OU VS do
5. delovnega dne v mesecu po zakljucku vsakega trimesecja.
3. OU VS na podlagi prejetih podatkov pripravi zbirne tabele na ravni PU, RP in
celotnega OP.

Z namenom sprotnega re$evanja teZav, ki se pojavljajo ob izvajanju, skrbniki PU na OU in PT
redno spremljajo izvajanje instrumentov in operacij PU z evidentiranjem napredka (izvedenih
aktivnostih), napovedi izpla¢il in dodatnih aktivnosti ter spremljanjem in odpravljanjem
tveganj v izvajanju.

Postopek spremljanja izvajanja PU:

1. Na osnovi letnih naértov in potrditev operacij skrbniki PU na OU in NPU dogovorijo
naért spremljanja izvajanja z opredeljeno vsebino in roki.

2. Skrbniki PU na NPU v okviru dogovorjenih terminov dopolnjujejo podatke o poteku
izvajanja instrumentov oziroma operacij.

3. Skrbniki PU na OU na osnovi prejetih informacij redno organizirajo delovne sestanke
s skrbniki na ravni PU za opredelitev potrebnih aktivnosti in ukrepov za zagotavljanje
u¢inkovitega izvajanja operacij ter odpravljanje tveganj, ki zajemajo zlasti:

- finan¢no in fizi¢no realizacijo ter zagotavljanje uspeSnega Crpanja;

- izvajanje javnih naro€il v primeru NPO;

- skladnost in pravilnost izvajanja postopkov, izvajanje preverjanj in
zagotavljanje revizijske sledi;

- uCinkovitost izvajanja, zagotavljanje pravilnosti in ucinkovitosti izvajanja
postopkov, odpravljanje administrativnih ovir in zastojev;

- spremljanje in ukrepanje v primeru odstopan;.
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4. Skrbniki PU na OP na osnovi dogovora pripravijo predloge potrebnih ukrepov za
odpravljanje tveganj in jih posredujejo vodstvu OU in NPU.

5. OP ROPI: Za namene vsebinskega spremljanja instrumentov v okviru OP ROPI PT
vsak 5. delovni dan v mesecu posredujejo vsebinsko porogilo o napredku izvedbe
imvesticije v okviru posameznega instrumenta za pretekli koledarski mesec. Oblika se
dogovori v operativnem sporazumu glede na tip operacije.

6. OU do 15.9. pripravi osnutek polletnega poro¢ila na ravni OP, ki poda pregled
izvajanja in morebitnih odstopanj glede na za¢rtan letni naért. Poda tudi vmesno sliko
doseganja zastavljenih ciljev. Finan¢no porogilo izhaja iz podatkov v ISARR,
vsebinski del pa nastane na osnovi spremljanja napredka.

Klju¢ne vsebine polletnega porocila so:

- seznam potrjenih instrumentov (vir: ISARR)

- seznam operacij po teritorialnih enotah (vir: ISARR)

- stanje kazalnikov, predvsem vrste outputa, na ravni PU na datum 31.8. (vir:
ISARR, obrazlozitve dopolni NPU — priloga 3)

- porocilo izvajanja drzavnih pomo¢i (vir: ISARR)

- podatki o finanéni realizaciji iz mese¢nih poro¢il na datum 31.8. (vir: ISARR)

- opis odstopanj od letnih naértov in razlogi za odstopanja (pripravita OU in
NPU)

- napoved izvajanja do konca leta (pripravita OU in NPU)

Postopek priprave polletnega/vmesnega porocdila:

1. OU VS na osnovi podatkov iz ISARR in zapisov rednih sestankov, ki potekajo z
namenom Sprotnega spremljanja napredka in preprecevanja tveganj, ter na osnovi
mese¢nih porogil pripravi osnutek polletnega porocila in ga posreduje v dopolnitev
NPU do 15.9..

NPU dopolni porodilo do 30.9..

OU VS posreduje usklajeno porocilo na Vlado.

W N

Letno poro€ilo se pripravlja v skladu z Uredbo §t. 1083/2006. Letno porocilo poda podatke, ki
omogodi jasno sliko (napredka) izvajanja operativnega programa.

Postopek priprave letnega porocila:

1. OU VS do 15.1. poslje NPU izpis kazalnikov iz ISARR na ravni operacij za
instrumente NPU.

2. NPU zagotovi vnos kazalnikov v ISARR do 15.2.. Pri kazalnikih, kjer vnos 15.2. 3¢ ni
moZen, ker so vrednosti vezane na druga poroéila, se vnos kazalnikov izvede v roku 3
dni od dne, ko tako porocilo nastane.

3. OU VS na podlagi izpisov iz ISARR (kazalniki, razseznosti, mese¢na porocila) in
polletnega porocila pripravi osnutek letnega poro€ila do 1.3. in pozove PT k
dopolnitvi osnutka letnega poro¢ila v okviru pripravljene strukture.
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NPU do 30.3. posredujejo potrebne podatke za pripravo letnega poro¢ila za preteklo
leto (vsebinsko in finan¢no poro¢ilo, kazalniki, odmiki od nacrtov).

V primeru potrebnih popravkov in dopolnitev, ki jih zahteva nadzorni odbor oziroma
Evropska komisija, OU pripravi dopolnitev. V primeru nejasnosti, OU pozove NPU k
pojasnitvam.

OU skli¢e NO, ki potrdi osnutek letnega porogila za OP in slednjega posreduje preko
SFC baze na EK v predpisanem roku do 30.6..

V primeru potrebnih popravkov in dopolnitev, ki jih zahteva Evropska komisija OU
pozove PT k dopolnitvi.

Obrazec: Predloga izpisa za kazalnike (Priloga 3),

Izpis pregleda kod razseznosti (Obrazec 13).
Izpis podatkov o potrjenih instrumentih (Priloga 15)

OU zagotavlja spremljanje drZavnih pomoci v fazah potrjevanja in izvajanja operacij s
preverjanjem skladnosti operacij s shemami drZavnih pomoci. Preverjanje skladnosti poteka v
skladu s temi navodili in navodili, ki urejajo izvajanje upravljalnih preverjanj (kontrolni listi).

Spremljanje poteka preko sistema ISARR, kamor se podatki o drzavnih pomoceh vnasajo na
raven posamezne operacije.

OU zagotovi izpis iz ISARR, ki zagotavlja vse kljuéne podatke o drzavnih pomoceh na ravni
operacij, in vkljuéi porogilo o izvajanju sistema z vidika drZzavnih pomoci v letno porocilo,

Obrazec: Obrazec za spremljanje drzavnih pomoci (priloga 11)

NPU oziroma druga institucija, ki sodeluje v KP, za namene ocene skladnosti opisa sistema
upravljanja in nadzora predlozi OU VS dokumentacijo v skladu z 58. ¢l. Uredbe (ES) $t.
1083/2006 in v skladu z zahtevami iz Priloge XII Uredbe (ES) §t. 1828/2006.

Institucije, vklju¢ene v kohezijsko politiko, poro€ajo OU o vsaki spremembi v sistemu
upravljanja in nadzora, ki izhajajo zaradi naslednjih sprememb:

spremembe glavnih dejavnosti in nalog;

sprememb organizacije;

sprememb organizacijske sheme in posameznih nalog notranjih enot, zlasti v zvezi z
delitvijo nalog med posameznimi udelezenci v izvajanju kohezijske politike;
sprememb pisnih postopkov za osebje in

sprememb postopkov za izbiranje, potrjevanje operacij, preverjanje operacij ter
postopkov za obdelavo zahtevkov za povracila.
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Postopek:

1. NPU oziroma druga institucija izpolni obrazec iz priloge 6 in s funkcijo »sledi
spremembam« vnese predvidene (kjer se uvaja novost) ali Ze nastale spremembe (kjer
gre za manjSe spremembe). Na OU posreduje tiskano in elektronsko verzijo OSUN, v
kateri so vidne predlagane spremembe.

2. OU potrdi ali zavrne spremembo z obrazlozitvijo v 15 dneh po prejemu predlaganih
sprememb opisa sistema upravljanja in nadzora za strukturne sklade.

3. OU poslje odgovor UNP v vednost.

Obrazec: Sprememba opisa sistema upravljanja in nadzora za sklade evropske
kohezijske politike (priloga 6)
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Vrednotenje sofinanciranih dejavnosti predstavlja obvezen element, ki ga dolo¢a Uredba
Sveta (ES) §t. 1083/2006 z dne 11. julija 2006 o splo$nih dolo€bah o Evropskem skladu za
regionalni razvoj, Evropskem socialnem skladu in Kohezijskem skladu in razveljavitvi
Uredbe (ES) 3t. 1260/1999 (Eleni 47-49). V ta namen je OU pripravil Nacrte vrednotenja za
posamezen sklad ter letne naérte vrednotenja, ki predstavljajo vsebinsko prilogo Nacrtom
vrednotenja.

Postopek priprave letnih naértov vrednotenja (LNV):

1. OU pozove NPU k podaji predlogov za izvajanje vrednotenj v sklopu priprave LN.
OU v primeru odstopanj od naértovanih ciljev oziroma v primeru ve¢je koncentracije
sredstev na dolo¢enem podro¢ju lahko tudi sam poda predlog za vrednotenje.

OU na podlagi predlogov pripravi predlog LNV.

OU skli¢e interdisciplinarno skupino za vrednotenje, ki potrdi LNV mesec dni pred

sestankom Nadzornega odbora.

4. NO potrdi konéni LNV, ki predstavlja podlago za izvajanje vrednotenj. LNV

predstavlja prilogo Nacrtom vrednotenja.

OU objavi Naérte vrednotenja s prilogo na spletni strani.

6. V primeru zaznane potrebe zaradi vecjih odstopanj, OU ali NPU lahko predlagajo tudi
izvedbo t.i. ad-hoc vrednotenj, ki niso del letnega nacrta. NPU v tem primeru poda
pisni predlog odgovorni osebi za vrednotenje za posamezen sklad na OU oziroma
slednje predlaga na sestanku, ki je namenjen sprotnemu spremljanju napredka (tocka
3.4 teh navodil).

W

hd

Postopek za izvajanje vrednotenj:

1. OU je odgovoren za izbiro izvajalca za vrednotenje. V komisiji za izbor izvajalca
lahko sodeluje tudi predlagatelj vrednotenja iz NPU.

2. lIzvajalec pripravi predlog metodologije vrednotenja.

Po izboru izvajalca odgovorna oseba za vrednotenje na OU skli€e referenéno skupino

za vrednotenje, ki jo sestavljajo za rezultate vrednotenja zainteresirani udelezenci (npr.

predstavnik OU VS, NPU, PO, revizijski organ, socialni partnerji...). Referen¢na

skupina za vrednotenje potrdi metodologijo oziroma predlaga spremembe, ki jih je

izvajalec dolZan upostevati.

4. OU VS in NPU pripravita za vrednotenje potrebno dokumentacijo in podatke ter jih
posredujeta izvajalcu vrednotenja.

5. Odgovorna oseba za vrednotenje na OU skrbi za obve$Canje in komuniciranje med
izvajalcem, NPU, referenéno skupino in upravicenci, v kolikor se vrednotenje odvija
tudi na terenu.

w
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6. Po prejemu osnutka kon¢nega poroCila odgovorna oseba za vrednotenje na OU
posreduje osnutek referenéni skupini, vodji OU in drugim zainteresiranim
udeleZencem, glede na dogovor ob potrditvi metodologije.

7. Prejemniki osnutka konénega porocila imajo na voljo 10 delovnih dni za posredovanje
komentarjev izvajalcu vrednotenj, ki ima na voljo 10 delovnih dni, da pripravi kon¢no
verzijo porodila.

8. OU objavi konéno verzijo vrednotenja na spletni strani. Odgovorna oseba za izvedbo
vrednotenja na OU izpolni poroc¢ilo o ocenjevanju kvalitete porocila vrednotenja
(obrazec iz priloge 8) in ga priloZi ratunu.

9. Odgovorna oseba za izvedbo vrednotenja na OU pripravi pregled priporoéil in odzivov
na obrazcu iz priloge 9 in zagotavlja sprotno spremljanje izvajanja priporocil glede na
naravo le-teh.

10. Odgovorna oseba za izvedbo vrednotenja na OU poroéa o izsledkih in odzivih na
interdisciplinarni skupini in NO ter pripravi prispevek za letno porocilo.

Obrazec: Ocenjevalni list za kvaliteto vrednotenja (priloga 8) in Spremljanje izvajanja
ukrepov na podlagi ugotovitev vrednotenja (priloga 9)
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PRILOGA 1: VZOREC ZA LETNI NACRT I1ZVAJANJA PU"®
Leto: n

1. OSNOVNI PODATKI — POROCILO O IZVAJANJU (preseéni datum 31.8. tekoéega leta — siva polja
izpolni OU)

2. PREDVIDENI INSTRUMENTI V OBDOBJU N+1 DO KONCA OBDOBJA IZVAJANJA (angazirana
_naj bodo vsa sredstva) (po potrebi kopirajte tabelo)
e T =

[ljavni razpis
Cneposredna potrditev operacije

' Vzorec povzema kljuéne krovne vsebine in ga OU glede na specifike posameznega OP/dostopnost podatkov lahko
prilagodi.
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| Predizpisano

3. OSTALE INFORMACIJE:
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3.1 KAZALNIKI

Na podlagi izpisa kazalnikov iz ISARR za prednostno usmeritev vpisite v zadnjih kolonah predviden
dosezek v tekocem letu na podlagi operacij, ki se Ze izvajajo, ter predviden plan po letih, upostevajol se
naértovane instrumente.
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4. FINANCNI NAGRT:

V spodnjo tabelo vpisite predvideno finan¢no dinamiko instrumentov za del, ki se nanasa na sredstva
kohezijske politike (postavke tipa 70, 71, 72, 73, 40, 41), ki jih na¢rtujete do konca programskega obdobja.
Upostevajte, da naj bi se financiranje operacij praviloma zakiju€ilo do konca 2013, kasneje pa le
izjemoma
T : e 075 SKUPAJ

EU del
PP:
SLO del
PP:

EU del
PP:
SLO del
PP:
SKUPAJ EU del:

SLO del:

DATUM IN PODPIS SKBNIKA NA NPU:

DATUM IN PODPIS SKRBNIKA NA QU:
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PRILOGA 2: VZOREC POVZETKA SKUPNEGA LETNEGA NACRTA
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KOHEZIISKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 -- 2013

PRILOGA 3: VZOREC OBRAZCA ZA POROCANJE O KAZALNIKIH - IZPIS 1Z
ISARR

17 Obrazec predstavlja stanje v ISARR. Posrednis$ko telo vnese realizacijo na ravni operacije v MVP.
® Obrazec predstavlja stanje v ISARR. Posrednisko telo sporoéi realizacijo na ravni PU skrbniku na OU.
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PRILOGA 4: VZOREC'™ IZJAVE O PREVERJANJU FINANCNE, VSEBINSKE,
ADMINISTRATIVNE IN TEHNICNE SKLADNOSTI INSTRUMENTA Z
ZAKONODAJO IN RESORNIMI POLITIKAMI

Posrednisko telo / upravi¢enec:

Instrument:

Izjavliamo, da je prilozena vioga o potrditvi pomoli oziroma javni razpis
administrativno, vsebinsko,

finanéno in tehni¢no pregledan s strani predlagatelja ter da ustreza zakonodaji na tem
podrodju.

Datum:

Podpis:

'® Uporabi se lahko tudi oblikovno drugaéna oblika izjave (na primer v sklopu spremnega dopisa), Ki
smiselno povzema navedeno vsebino.
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PRILOGA 5: OBRAZEC ZA POTRDITEV SKLADNOSTI S PRAVILI DRZAVNIH
POMOCI (izpolni MF — Sektor za spremljanje drzavnih pomogéi)

Ministrstvo za finance — Sektor za spremljanje drzavnih pomoci

Odgovorna oseba:

Obrazec se smiselno uporablja za pregled vlog pri neposrednem potrjevanju operacij.
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PRILOGA 6: OBRAZEC ZA OPIS SPREMEMB SISTEMA UPRAVLJANJA IN
NADZORA ZA SKLADE EVROPSKE KOHEZIJSKE POLITIKE (v okviru
OPERATIVNIH PROGRAMOV)

Datum:

Zap. §t. spremembe, posredovana s strani
NPU/PO/UNP (zatnite s Stevilko 1):

Zap. §t. spremembe za posamezen NPU, posredovana s
strani PT ali upravi¢enca
(zagnite s §tevilko 1):

1. NAZIV SKLADA:

2. NAZIV INSTITUCILJE, KI PREDLAGA SPREMEMBO (navedite neposredni proratunski uporabnik v vlogi

posredniskega tclesa, neposredni proradunski uporabnik v viogi upravienca, organ za potrjevanje, revizijski organ):

3. VLOGA INSTITUCLJE, ZA KATERO JE PREDLAGANA SPREMEMBA (Izpolnite le v primeru, & PT sporoga

spremembo za upravienca. Navedite naziv upravi¢enca.):

4. Predlagamo, da se odgovor pod tocko (navedite to¢ko in podtotko, v kolikor je relevantno)

na strani (navedite 3t. strani v dokumentu »Opis sistema upravijanja in nadzora za operativni program)
(navedite naslov operativnega programa za programsko obdobje 2007-2013, posredovan na Evropsko komisijo, dne ___, ali §t. priloge),
ki se glasi

(vpisite tekst zadnjega veljavnega odgovora —
veljaven odgovor je tisti, ki je bil posredovan na Evropsko komisijo, oz. v primeru Ze posredovanih sprememb, zadnja sprememba, ki je bila
sporotena OU, in na katero le-ta ni imel pripomb)

spremeni tako, da se bo novi odgovor glasil:

(vstavite novi tekst predlaganega odgovora oz. novo prilogo)
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Navedite razlog, zakaj uvajate spremembo (npr. gre za pravilnejsi postopek, bolj racionalen postopek, spremembo na podlagi
ugotovitev revizorjev, spremenjeno domaco in/ali evropsko zakonodajo, itd).
Navedite datum, ko je, oziroma, ko bo sprememba stopila v veljavo (v kolikor menite, da gre za zadevo, ki jo mora
potrditi OU, navedite »po potrditvi OUx),
Datum zadnje spremembe tega besedila: (navedite datum, ko ste zadnji& sporo&ili
spremembo OU; v kolikor je prvi¢, navedite datum dokumenta, ki je bil posredovan na EK).
SPREMEMBA PREDLAGANA OD: SPREMEMBA ODOBRENA OD:

(navedite ime in podpis oscbe ter funkcijo) (ime in podpis vodje)

OU vas bo v 15 dneh po prejemu predlaganih sprememb opisa sistema upravijanja in nadzora za strukturne

sklade obvestil o potrjeni ali nepotrjeni spremembi. V primeru nepotrjene spremembe boste prejeli ustrezno
Dpojasnilo.

IZPOLNI ORGAN UPRAVLJANJA

POTRJENO S STRANI OU: DA /NE (obkrozi organ upravljanja)

Podpis odgovorne osebe:

Datum odobritve na OU:

Pojasnilo:
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PRILOGA 7: VZOREC KONTROLNEGA LISTA ORGANA UPRAVLJANJA ZA
JAVNI RAZPIS ZA IZBOR OPERACIJ

Stevilka (SPIS):
Datum:
Oznaka kontrolnega lista:
(v primeru, ko je instrument javni razpis za izbor operacije)

I. PODATKI O JAVNEM RAZPISU ZA IZBOR OPERACIJ

Javni razpls za izbor voperacq ustreza za tevam~za lZdaJO S lepavo TOD \ DNE
potrditvi javnega razpisa organa upravljanja

Datum izdaje Sklepa organa upravljanja o potrditvi javnega
razpisa za izbor operacij

Stevilka Sklepa organa upravljanja o potrditvi javnega razpisa za
izbor operacij




REPUBLIKA SLOVENIIA '**

@ SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE i Naloiba v vaso prihodnost

ZA JOKALNO SAMOUPRAVO IN

OPERACIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
REGIONALNO POLITIKO Eviopski skiad za regioraini ranvoj
m\ ,!kom 28,1000 Liubliana, ch (ya(\?w sklad

01) 308-31-78 Fax (01) 478-36-10

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANIJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE ¥V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

IL. KONTROLNI LIST ZA JAVNI RAZPIS ZA 1ZBOR OPERACI1J

Ali so predloZena dokazila o izvedbi postopka preverjanja [IpaA LINE
ustreznosti JR na PT?

2. | Ali vloga za potrditev javnega razpisa vsebuje vse potrebne [IpA LINE
dokumente

e  javni razpis,
e obrazec ISARR-NOQ2,
e  podatki o PU v ISARR so ustrezni?

3. | Ali se za javni razpis uporabljajo dolo¢be predpisa, ki ureja DA LINE
postopke izbora operacij?

4. | Ali je navedena ustrezna pravna podlaga za javni razpis? [IpA [INE

5. | Ali je naveden operativni program? [IpA LINE

6. | Ali je navedena razvojna prioriteta? YN [ INE

7. | Ali je navedena prednostna usmeritev? [1DpA [INE

8. | Ali je naveden sklad kohezijske politike, iz katerega se [1DA LINE
sofinancira javni razpis za izbor operacij?

9. | Ali je naveden naziv/naslov instrumenta/javnega razpisa za [Ipa [INE
izbiro operacij?

10. | Ali je naveden cilj/namen javnega razpisa? [ DA [ INE

11. | Ali sta navedena naziv in sedeZ posredniskega telesa? [ IDA [INE

12. | Ali je predloZena razpisna dokumentacija ? [IDpA [INE

13. | Ali je predmet javnega razpisa v skladu s cilji razpisa in [1DA LINE
prednostne usmeritve, v okviru katere se izvaja razpis?

Ali razpis utemeljuje prispevek k uresmcevanju c1ljev OPpP? DDA [ INE

. i so opredeljeni potenmalm uprav1éenc1.
16. | Ali so navedeni pogoji za kandidiranje na javnem razpisu ? [IpA [ INE
17. | Ali veljajo posebne zahteve v zvezi z izpolnjevanjem pogojev? |[ ] DA LINE
18. | Ali je v zvezi s posebnimi zahtevami navedena referen¢na 0pA CINE
pravna podlaga (EU in slovenska)?
19. | Ali so navedeni pogoji za dodelitev sredstev za sofinanciranje? |[] DA [ INE
20. | Ali so navedene posebne zahteve, ki jih mora izpolnjevati [IpA
prijavitelj?
Ali so upo$tevani obvezni horizontalni omlhtvem ukrepﬂ

Ali so navedena merila za izbor operacij sk]adna S spre]etlml
merili na NO?

23. | Ali je opis meril v skladu s cilji in predmetom javnega razpisa in |[_] DA [INE
prednostne usmeritve?
24. | Ali so glede na vsebino razpisa smiselno upostevane horizontalne | [_] DA [INE

tcme (enakost moZnosti, trajnostni razvoj — okol'ska dimenzija)?

Ali je navedena vi$ina sredstev ko ezuske‘po 1t1kewk(1“Je. na T EI DA - [INE

razpolago za javni razpis?

26. | Ali je navedeno razmerje med sredstvi EU in slovenske [IpA [JNE
udelezbe?

27. | Ali so navedene proratunske postavke za EU in slovensko [1pA CINE
udelezbo?

28. | Ali je dele? prispevka Skupnosti v skupnih javnih upravitenih [ DA LINE
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izdatkih pravilno naveden?

29. | Ali je predvideno zagotavljanje lastnih sredstev? [ 1DA [INE

30. | Ali so operacije, ki sc izbirajo z javni razpisom, predmet [IpA LINE
drzavnih pomo¢&i?

31. | Ali so v razpisu ustrezno navedene posledice, ¢e se ugotovi [Jpa [ INE
dvojno financiranje ?

32. | Ali se na podlagi javnega razpisa izbirajo projekti, ki ustvarjajo LIpA CINE
prihodek?

33. | Ali je z javnim razpisom predvidena uporaba metodologije za CJpA CINE
izraGun stroskov in koristi projektov (v primeru investicij)?

34. | Ali je predviden na¢in spremljanja prihodkov/stroskov N CINE
projektov/operacij?

35. | Ali so navedeni upravigeni stroski skladni z Navodilom o [1DA CINE
upravienih stroskih?

36. | Ali je DDV predviden kot upravi&en strogek? [1DA [CINE

37. | Ali je naveden nacin dokazovanja upravicenih stroskov? [ 1DA [INE

38. | Ali je navedeno obdobje upravi€enosti strodkov (skrajni rok za 1pAa CINE
izstavitev ZZI)?

39. | Ali je navedeno obdobje, v katerem morajo biti porabljena YN CINE
dodeljena sredstva?

40. | Ali je opredeljen nagin izpladila sredstev sofinanciranja? [1pA [INE

41. | Ali razpis zahteva logene knjigovodske evidence? [1DA LINE

42. | Ali je v razpisu ustrezno navedena morebitna moznost [Ipa [CINE
do olnilne a sofinanciranja?
Ah s0 operaCIJe/prOJ ekti, ki se 12b11’d]0 z Javm raLplsom predmel
drzavnih pomo¢i?

44. | Ali je navedena shema drzavnih pomo¢i (naslov sheme in datum |[] DA CINE
priglasitve)?

45. | Ali je predvidena uporaba pravila »de minimis« v zvezi z [pa LINE
dodeljenimi drzavnimi pomo&mi?

46. | Ali je navedena predvidena bruto intenzivnost pomo¢i za [IpaA [INE | *preveriti na MF
projekte in ali je predvidena bruto intenzivnost pomoci v skladu
s priglaeno shemo drzavnih pomo¢i?

47. | Ali je Ministrstvo za finance, Sektor za drzavne pomo¢&i [Ipa [INE

razpis?

regledalo in potrdilo skladno;t y‘l“c‘)‘_‘e’ za "gv

48. Ali jev navedén naslov, na kate ega pi'ijav elj pdévil‘jvéjo Vl'oée”r‘l‘a

javni razpis?

b

49. | Ali so predvideni roki za predlozitev/oddajo vlog? [Obpa L INE

50. | Ali je predvidena dinamika odpiranja vlog? [ 1pA [ INE

51. | Ali so navedena podrobnej3a dolo&ila glede morebitnega YN CINE
dopolnjevanja vlog (roki)?

52. | Ali je naveden naslov (kontaktna oseba, naslov, spletna stran), [Ipa I:I NE

kjer lahko zaintercsiranc stranke pridobijo podrobnejse
informacije o javnem razpisu?

53. | Ali je naveden rok, v katerem bodo kandidati obves¢eni o izidu |[] DA CINE
javnega razpisa?

54. | Ali je zagotovljeno pravno varstvo prijaviteljev? [Ipa LINE

55. | Ali je navedena vsebina vioge? [IpA [INE

56. | Ali je navedena zahteva po upoStevanju vrstnega reda pri N [INE

navcdbl vsebinskih sestavm vioge?
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in obves€anje?

Ali je v razpisu ustrezno navedena zahteva glede hranjenja
dokumentacije o operaciji?

59. | Ali je v razpisu ustrezno navedena zahteva glede dostopnosti [IpA [INE
dokumentacije o operaciji PT, OU, organu za potrjevanje,
revizijskemu organu ter drugim nadzornim organom?

60. | Ali so v razpisu ustrezno navedene omejitve glede sprememb [JpA LINE
operacije (57 €len Uredbe 1083/2006/ES)?

Druge ugotovitve:

Pregledal o ;f-Funkcu:a: L e
'E'PQSH"t?ii :‘ L ETelefoni:.
Datum ‘ g ; Podpis:
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PRILOGA 7a: VZOREC KONTROLNEGA LISTA ZA NPO - SPLOSNO®

Stevilka:

KONTROLNI LIST ZA PREGLED VLOGE ZA POTRDITEV POMOCI

Ali je bil s strani PT posredovan obrazec s podpisi, da je
1 | vloga administrativno, tehni¢no, finanéno in vsebinsko | [] DA [JNE
pregledana in ustrezna?

Vlogi je prilozena originalna elektronska verzija in [] DA [INE

2 skenirana podpisana verzija?

3 | Ali so vsc rubrike izpolnjene? O pbA[CINE

4 | Alije vloga podpisana? I DA [JNE

5 Ali so p(?datki 0 organu, pristojnemu za zahtevek, ustrezno C1pA[INE
navedeni?

6 | Aliso podatki o upravicencu(-ih) ustrezno navedeni? [ODA[INE

7 | Alije v primeru skupine projektov naveden koordinator? [1DA[INE

Ali so podatki o kategorizaciji dejavnosti projekta
pravilni? L1DA[INE

20 KL se za posamezen sklad izpolni le v poljih, kjer je to relevantno.




REPUBLIKA SLOVENIIA

SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN
REGIONALNO POLITIKO

Kotnikova 28, 1000 Liublia
Tel: {01) 30&31-78 Fax (0

1d,
1}478-36-16

Kohe;

skia
Evropski sacialnd sklad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANIE, SPREMLIANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2607 - 2013

Ali je opis celovitega projekta podan ustrezno?

O bA[INE

Ali je izbira vsebine operacije/upravi€enca ustrezno
utemeljena?

[IDA[JNE

Ali tehniéni opis investicije obsega glavne znacilnosti,
sestavne dele in kljuéne kazalnike u¢inka?

COpaA[CINE

Ali so podatki o glavnih upravigencih (ciljni populaciji)
ustrezno podani?

COIDA[CNE

Ali so horizontalne politike ustrezno obravnavanc?

Ali so navedene podrobnosti upravljavca infrastrukture po
zakljucku?

(n.pr. V primeru upravljanja projekta preko obvezne
gospodarske javne sluzbe varstva okolja (Javnega
komunalnega podjetja), naveden akt o ustanovitvi in
opisana dejavnost podjetja)

COpbA[INE

V primeru druge oblike upravljanja infrastrukture, ali
podatki o upravljavcu dokazujejo njegovo sposobnost
dolgoroénega upravljanja nacrtovane infrastrukture?

Ali opis projekta jasno prikazuje, kako bo projekt prispeval

CODA[INE

navedeni?

Ali priprava razpisne(-ih) dokumentacije (-cij) uposteva
realno ¢asovno dinamiko izvajanja (tudi €as potreben za
potrditev javnega razpisa s strani QU?) ?

k doseganju ciljev NSRO, operativnega programa in COJDA[INE
letnega nacrta PU?
Ali so socialno ekonomski cilji projekta ustrezno [J DA [INE

[ODA[JNE

Ali je predviden zadetek javnega(-nih) razpisa(-ov)

ustrezen? COpA[INE
Al je pricetek izvajanja pogodbe ¢asovno usklajen s

zakljug¢kom JN ter je upostevan ustrezen datum zakljucka COpA[CINE
pogodbe, kjer je to relevantno?

Ali sta zaCetek in zakljuéek obratovanja smiselno ¢asovno DA [INE

NaloZba v vaso prihodnost

OPERACIHO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Bvropski 5:k:akd za regionaini razvoy
i
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umescena?
5| tasown rasporedive ivede posamernc (. pogodve? | I PACINE
6 I/;\rliipj; slz}zflg:g? in opisana tehni¢na stopnja (] DA [INE
7 | Ali je opisana upravna stopnja pripravljenosti ? [IDA[INE
8 | Ali je opisana finan¢na stopnja pripravljenosti? [OpA[JNE
9 | Ali se je izvedba projekta /skupine projektov ze zalela? OpA[NE
10 | Alije ¢asovni okvir izvajanja realen? O pbA[INE

Ali je navedeno razmerje med sredstvi EU in SLO
! udelezbe? [IDALINE
Ali je delez prispevka Skupnosti v celotnih javnih
2 | upravicenih izdatkih pravilno naveden? [IDALINE
Ali je v primeru, da je operacija predmet drzavnih pomo¢i,
3 | navedena shema drzavne pomogi (datum sheme in datum O pbA[NE
priglasitve)?
Ali je navedena predvidena bruto intenzivnost pomoci v N "
4 skladu s priglaseno shemo drzavnih pomo¢i? [IDALINE preveriti na ME
Ali operacija ustvarja prihodke? Ali so prihodki pravilno ol o .
5 evidentirani? CObA[INE glej vprasanja CBA analize
6 All S0 Viri s}(up?lh myestlcgsklh stroSkov pravilno podani [JDA[INE | *ne velja za ESS
in pravilno izracunani?
Ali so upraviéeni stroski skladni z navodili o upravi¢enih
7 stroskih? [1DALINE
8 | Ali so podani/zagotovljeni vsi viri financiranja? CODA[JNE
8 | Alije v operaciji predvideno dopolnilno financiranje? CJDA[JNE

Ali je na prvi strani vioge naveden logotip sklada? OpA[JNE

Ali je opis predvidenih aktivnosti za informiranje in
2 obvei&anje ustrezen? LIDALINE

INTE : : ; . P Koliko:
3 h bl lee) predvidena postavitev oglasnih desk oz. gradbis¢nih []pA[INE K(; 61: 0
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(v gradbenem delu [] ali
v okviru ukrepov informiranja
in obves¢anja [ ])

predvidenih ukrepih oz. komunikacijskih orodjih?

Alijev prOJekt vkljuéen tudi kakgen drug vir

Koliko:
Kje:

4 | Ali je predvidena postavitev razlagalnih desk? ODA[NE |(vgradbenem delu [] ali
v okviru ukrepov informiranja
in obves¢anja [])

5 | Alije v vlogi upostevan oz. razdelan t.i. informativni paket? | [ ] DA [JNE
koliko:

- novinarske konference O DA[JNE
koliko:
- t.i. jumbo plakati JODALINE
- oblikovanje in vzdrzevanje spletne strani CObA[INE
vrsta in koli¢ina:
- tiskovina [OpA[JNE
. . N .. - . kateri:
6 | Aliso v vlogi predvideni Se drugi informativni ukrepi? [OpA[INE
Ali je ocenjena skupna vrednost predvidenih ukrepov
7 informiranja in obves§€anja? [1DA[JNE
3 Ali je ocenjena vrednost usklajena z vrednostjo v finanénem [ DA [INE
nac¢rtu?
9 Ali so ocenjene oz. razdelane vrednosti po posameznih [1pA [CINE

upostevana?

1 sofinanciranja Skupnosti? LIDA[JNE
Ali je projekt predmet pravnega postopka za zagotavljanje

2 skladnosti z zakonodajo Skupnosti? LIDALINE

3 Ali je projekt vkljuéen v pobudo JASPERS? [ODpA[NE

4 Ali so priporo&ila pobude JASPERS ustrezno povzeta in [1DA []NE

Ali je povzetek analize povpraSevanja ustrezen in skladen
11 2 navedenim v Studiji izvedljivosti? [1DA[LINE
2 Ali so variante obdelane in ustrezno opisane? OpA[JNE
3 All je Plla E_U pomo¢ vklju&ena pri financiranju $tudije [] DA [JNE
izvedljivosti?
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Ali so bila javna naroila za izbiro izvajalcev Ze izvedena?

ODPALINE

Ali so bila obvestila o naro&ilu objavljena tudi v Uradnem
listu Evropskih skupnosti?

Ali finan&na analiza, Ki je priloga vlogi, temelji na
smernicah Dclovnega dokumenta 47

CODA[INE

[OpA[INE

Ali so opis metodologije, elementi in rezultati finan¢ne
analize skladni s prilogo k vlogi?

O pbA[JNE

Ali so prihodki na projektu pravilno opredeljeni in
upostevani v projekt?

O pA[CINE

Ali so stroski, kazalniki in u€inki projekta v socialno
ckonomski analizi projekta ustrezno navedeni?

1 DA [INE

Ali je opis analize tveganja in obcutljivosti ustrezno
podan?

Ali je opis projekta glede doseganja ciljev okoljske

CObA[NE

trajnosti in uresnicitve osnovnih nacel varstva okolja O DA[JNE
ustrezen?
Ali je bilo pri analizi vplivov na okolje upostevano nacelo ] DA [INE

preventivnega ukrepanja in nacelo »onesnazevalec placa«?

Ali so bila izvedena in ustrezno navedena posvetovanja s
pristojnimi organi Ministrstva za okoljc?

[0 DA[INE

Ali je bil izveden postopek presoje vplivov in pridobljeno
okoljevarstveno soglasje?

[IpA[JNE

V primeru, da ni potrebno pridobiti okoljevarstvenega
soglasja, ali so bili ovrednoteni vplivi projekta na okolje?

O DA[NE

Ali je bila izvedena celovita presoja vplivov na okolje v
okviru OP RR ali kot samostojni postopek?

[1DA[]NE

Ali je poroéilo o celoviti presoji vplivov na okolje ustrezno
objavljeno in dostopno $irsi javnosti?

COpA[JNE

Ali je bil izveden postopek presoje vplivov na obmocja

Natura 2000 in pridobljeno naravovarstveno soglasje? [1DALINE
V primeru, da ni potrebno pridobiti naravovarstvenega
soglasja, ali so bili ovrednoteni vplivi projekta na obmocja O DA[INE

Natura 20007?
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Ali je prilozena izjava pristojnega organa Ministrstva za
10 okolje in prostor o Naturi 2000? DA [INE

Al je Prilogo I podpisala odgovorna oseba? [IJDA[INE | ESRR,KS

2 Ali je spremljanje za potrebe priloge XXIII ustrezno? [1DA[NE ESS

1 | Vloga ustrezna za pripravo odlo¢be / posiljanje na EK? [IDA[JINE

Datum preglcda dokumentacije:
Oseba, ki je opravila pregled:

Podpis:

Datum pregleda dokumentacije:
Oseba, ki je opravila pregled:

Podpis:

Datum pregleda dokumentacije:
Oseba, ki je opravila pregled:

Podpis:

A~
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PRILOGA 7b: VZOREC KONTROLNEGA LISTA ZA NPO — PROGRAM, KI GA
IZVAJA UPRAVICENEC (VSI INSTRUMENTI FINANCNEGA INZENIRINGA)

Stevilka:

KONTROLNI LIST ZA PREGLED VLOGE ZA POTRDITEV POMOCI

Ali je bil s strani PT posredovan obrazec s parafami, da je
1 | vloga administrativno, tehni¢no, finanéno in vsebinsko | [] DA [JNE
pregledana in ustrezna?

2 | Ali je vlogi priloZen elektronski zapis? O DA[JNE
3 | Aliso podatki v ISSAR na ravni PU ustrezni? (OpA[NE
4 | Ali so vse rubrike vloge izpolnjene? CODA[INE
5 | Alije vloga podpisana? CODA[INE

Ali so podatki o organu, pristojnemu za pripravo zahtevka
6 za povracilo, ustrezno navedeni? LIDALINE

7 | Ali so podatki o upravi¢encu(-ih) ustrezno navedeni? O pA[JNE

8 Alvl je‘ .naviden uradni zastopnik instrumenta finan¢nega [1DA[NE
mnzeniringa:
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Ali so podatki o kategorizaciji dejavnosti projekta
S pravilni? [1DALINE

Ali so v poslovnem nacrtu navedeni ciljni trg podjetij oz.

1 | mestnih projektov ter merila in pogoji njihovega [ObA[NE
financiranja?
Ali je v poslovnem na&rtu naveden operativni proracun
2 instrumenta finan¢nega inZeniringa? [IpALINE
Alii I y . .
3. | Alijevposlovnem naCITuvopr.ef:ieljeno lastni§tvo []DA[JNE
mnstrumenta finan¢nega inZeniringa?
Ali so v poslovnem naértu navedeni partnerji pri
4. sofinanciranju oz. delni¢arji? [IpALINE
s Al} p(.)s‘lovnr)l nacrt vsebuje statute instrumenta finanénega []pA [JNE
inZeniringa?
Ali poslovni naért vsebuje dolo¢be o strokovnosti,
6. usposobljenosti in neodvisnosti uprave? LIpALINE
7 Ali je v poslovnem nacrtu ustrezno navedena utemeljitev DA [JNE

in nalrtovana uporaba prispevka iz Strukturnih skladov?

Ali poslovni nacrt vsebuje politiko instrumenta finan¢nega
8. | inZeniringa v zvezi s prekinitvijo naloZb v podjetja ali CODpA[JNE
mestne projekte?

Ali poslovni nacrt vsebuje dolo¢be o likvidaciji
instrumentov finan¢nega inZeniringa, vkljuéno s ponovno

9 upor:abg sredsfev, l'q se ms}rumeptu ﬁr?an'cnega inZeniringa []DA [JNE
vrnejo iz naloZb ali ostanejo po izpolnitvi vseh obveznosti
iz jamstev, ki se pripi§ejo prispevku iz operativnega
programa?

10. Ali so v poslovnem nadrtu ustrezno navedene druge []DA[INE

dolo¢be o finan¢nem instrumentu?

Ali je instrument finanénega inZeniringa, vklju¢no s
holdinskim skladom, ustanovljen kot neodvisni pravni [1DA [INE
subjckt, za katerega veljajo sporazumi med partnerji pri
sofinanciranju ali delni¢arji?

Ali je instrument finanénega inZeniringa, vklju¢no s

2. | holdinskim skladom, ustanovljen kot poseben sveZenj O pA[INE
financiranja znotraj finanéne ustanove?
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Ali se v primeru, ko je instrument finan¢nega inZeniringa
vzpostavljen v finan¢ni ustanovi, vzpostavljen kot poseben
sveZzenj financiranja, uporabljajo posebna izvedbena
pravila v finan¢ni ustanovi, ki zlasti dolo¢ajo, da se vodijo []DA [ NE
posebne evidence, ki razlikujejo med novimi sredstvi,
vloZenimi v instrument finan¢nega inZeniringa, vkljucno s
sredstvi, ki jih prispeva operativni program, in sredstvi, ki
so od zaCetka na voljo v ustanovi?

Ali je izvedeno konkurenéno zbiranje ponudb za (DA [INE
upravljanje instrumenta finan¢nega inZeniringa?

Ali so na osnovi zbiranja ponudb iz prejSnje tocke
2. | dologeni najvisji % stroskov upravljanja instrumenta COpA[INE
finan&nega inZeniringa?

Ali stroski upravljanja instrumenta finannega inZeniringa
na letni povpreéni ravni med trajanjem pomoci presegajo 2
3. | % kapitala, ki ga operativni program prispeva v holdingke O pA[INE
sklade, ali kapitala, ki ga operativni program ali holdinski
sklad prispeva v jamstvene sklade?

Ali stroski upravljanja instrumenta finantnega inZeniringa
na letni povpre¢ni ravni med trajanjem pomoci presegajo 3
% kapitala, ki ga operativni program ali holdinski sklad []DpA[INE
prispeva v instrument finan¢nega inZeniringa v vseh drugih
primerih, razen mikrokreditnih instrumentov, namenjenih
mikropodjetjem?

Ali stroski upravljanja instrumenta finanénega inZeniringa
na letni povpreéni ravni med trajanjem pomoci presegajo 4
5. | % kapitala, ki ga operativni program ali holdinski sklad O bA[NE
prispeva v mikrokreditne instrumente, namenjene
mikropodjetjem?

Ali sta v sporazumu ustrezno navedeni halozbena strategija

in nalrtovanje? [1DALINE
Ali sporazum vkljuuje spremljanje izvajanja v skladu z

veljavnimi pravili? o [1DALINE
Ali sporazum vkljucuje politiko prekinitve instrumenta
3. | finanénega inZeniringa za prispevek iz operativnega CJDA[INE
programa?

Ali sporazum vkljucuje dolotbe o prenehanju instrumenta
finanénega inZeniringa, vkljuéno s ponovno uporabo
sredstev, ki jih dobi instrument finanénega inZeniringa iz

nalozb ali ostanejo po izpolnitvi vseh obveznosti iz LIDALINE
jamstev, ki se pripiSejo prispevku iz operativnega
programa?

Ali so v zvezi z instrumenti finan¢nega inZeniringa (razen
skladov za razvoj tnih ij i

zyoj mestni obmoéfj)l nqvedene ugotovitve [] DA ] NE
ocene o vrzelih med ponudbo tak$nih instrumentov s strani
MSP in povprasevanjem MSP po tak$nih instrumentih?
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Ali so v zvezi s skladi za razvoj mestnih obmo¢ij navedene
Studije ali ocene o razvoju mestnih obmogij in celoviti
2. nacrti za razvoj mestnih obmotij, ki so vkljuéeni v LIDALINE
operativne programe?
Ali sporazum dolo¢a pogoje za prispevke iz operativnega
3. programa v holdinski sklad? [IDALINE
Ali sporazum dolo¢a razpis za prijavo interesa, namenjen
4. | finan¢nim posrednikom ali skladom za razvoj mestnih CObA[NE
obmodéij ustrezen?
Ali sporazum dologa presojo, izbiro in akreditiranje
5. | finan&nih posrednikov ali skladov za razvoj mestnih [OpA[NE
obmocij s strani holdingkega sklada?
Ali sporazum dolo&a vzpostavitev in spremljanje
6. | nalozbene politike ali ciljno usmerjenih naértov in ukrepov | [ ] DA [ NE
Za razvoj mestnih obmodij?
Ali navedena naloZbena politika iz prejnje tocke zajema

7. | vsaj navedbo ciljnih podjetij in proizvodov finanénega [IDA[JNE
inZeniringa, ki jih je treba podpreti?
8. | Ali sporazum dolo&a poro&anje holdintkega sklada? [ IDA[INE

9. Ali sporazum d019§a spremljanje izvajanja naloZb v skladu []pA[]NE
z veljavnimi pravili?

10. | Ali sporazum doloca zahteve za revizijo? JpA[]JNE

Ali sporazum dolo¢a politiko prekinitve nalozbe
holdinskega sklada v sklade tveganega kapitala, jamstvene

. sklade, posojilne sklade ali sklade za razvoj mestnih LIpALINE

obmo¢ij?

Ali sporazum dolo¢a dolo¢be o prenchanju holdinikega

sklada, vkljuéno s ponovno uporabo sredstev, ki so

12. | instrumentu finan¢nega inZeniringa vmjena iz nalob oz. COObA[NE

ostanejo po izpolnitvi vseh obveznosti iz jamstev, ki se

pripiSejo prispevku iz operativnega programa?

Ali so v sporazumu ustrezno navedeni pogoji o prispevkih

holdinskih skladov, ki jih podpirajo operativni programi, v

sklade tveganega kapitala, jamstvene sklade, posojilne

sklade in sklade za razvoj mestnih obmogij, ki bodo

dolo€eni v sporazumu o financiranju, ki ga skleneta sklad [IpA[INE

tveganega kapitala, jamstveni sklad, posojilni sklad ali

sklad za razvoj mestnih obmo¢ij na eni strani in holdingki

sklad na drugi strani?

13.

Ali sporazum o financiranju iz tocke 13 vkljucuje vsaj
14. | elemente iz tega kontrolnega lista »Sporazum o [ODA[INE
financiranju (splo$no)«

Ali se program, ki ga izvaja upravi€enec, izvaja na podlagi
sheme ali druge podlage za podeljevanje drzavnih pomoc¢i? [1DALINE

Ali je Ministrstvo za finance pregledalo in potrdilo
2. | skladnost programa, ki ga izvaja upravic¢enec s shemo ali CODA[INE
drugo podlago za podeljevanje drzavnih pomo¢&i?
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Ali je ustrezno navedeno, da se lahko dobicki iz nalozb v
lastnidki kapital in iz posojil minus sorazmerni deleZ
stroskov upravljanja in pobud za ve&jo uspesnost,
prednostno dodelijo vlagateljem, ki delujejo v skladu z [(]pA [INE
nacelom vlagatelja v trznem gospodarstvu, do stopnje
prejemkov, ki je dologena v statutih instrumentov
finan¢nega inZeniringa, in se potem sorazmerno razdelijo
med vse partnerje pri sofinanciranju oz. delnicarje?

Ali je ustrezno navedeno, da instrumenti finanénega ‘
inZeniringa, vlagajo v podjetja, zlasti v MSP? [1DALINE

Ali je ustrezno navedeno, da se nalozbe iz prejSnje tocke
lahko izvajajo le pri ustanovitvi, na zgodnjih stopnjah,
vklju¢no s zagonskim kapitalom, ali pri $iritvi teh podjetij [JDA[INE
in le za dejavnosti, za katere vodje instrumentov
finanénega inZeniringa ocenijo, da so lahko ekonomsko
upravicene?

Ali je ustrezno navedeno, da ti instrumenti ne vlagajo v
podjetja v teZavah v smislu smernic Skupnosti o drzavni [ pA[]NE
pomodi za reSevanje in prestrukturiranje podjetij v
teZavah?

Ali je ustrezno navedeno, da kadar strukturni skladi
financirajo sklade za razvoj mestnih obmotij, ti skladi
vlagajo v javno-zasebna partnerstva ali druge projekte, [JDA[]NE
vklju¢ene v celovit naCrt za trajnostni razvoj mestnih
obmocij?

Ali je ustrezno navedeno, da javno-zascbna partnerstva ali
drugi projekti iz prej$nje to¢ke ne vkljucujejo ustanovitve (] DA [INE
in razvoja finané&nih instrumentov, kot so tvegani kapital
ter posojilni in jamstveni skladi?

Ali je ustrezno navedeno, da za izvajanje prejsnjih dveh
tock skladi za razvoj mestnih obmogij vlagajo v obliki CJDA[INE
lastniSkega kapitala, posojil in jamstev?

Ali je ustrezno navedceno, da skladi za razvoj mestnih
obmo¢ij lahko podpirajo tudi mestne projckte, ki prejemajo | [[] DA ] NE
pomo¢ iz operativnega programa?

Ali je ustrezno navedeno, da kadar strukturni skladi
financirajo sklade za razvoj mestnih obmo¢ij, se zadevni

skladi ne uporabljajo za ponovno financiranje pridobitev [IpAL]NE
ali udelezbe v koncanih projektih?

Ali je program,lkl ga izvaja vupra'viéeneé, bripravlj en in sam
dovolj natan¢no opredeljuje zahteve za informiranje in OO bA[INE
obves€anje?

Ali je navedeno razmerje med sredstvi EU in SLO
udelezbe? [JDALINE
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Ali je v projekt vkljucen tudi kaksen drug vir
sofinanciranja Skupnosti?

Ali je delez prispevka Skupnosti v celotnih javnih

upravitenih izdatkih pravilno naveden? [IpALINE
Ali so upraviceni stroski skladni z navodili o upravi¢enih

strozkih? LIpALINE

OpbA[JNE

Ali je projekt predmet pravnega postopka za zagotavljanje
skladnosti z zakonodajo Skupnosti?

O pA[NE

Ali je v program, ki ga izvaja upravi¢enec, vkljuena
EIB/EIF?

Ali program, ki ga izvaja upravienec, jasno prikazuje,

COpA[NE

operativni program?

kako bo projekt prispeval k doseganju ciljev NSRO, [IDA[JNE
operativnega programa in letnega naérta PU?

Ali program, ki ga izvaja upravi€enec ustrezno obravnava

horizontalne politike? [IDALINE
Ali je program, ki ga izvaja upravitenec, skladen z merili,

ki jih predhodno potrdi nadzorni odbor za zadevni [IDA[NE

Ali so zahtevane loéene knjigovodske evidence?

ODA[JNE

Ali so v vlogi ustrezno navedene zahteve glede hranjenja

revizijskemu organu ter drugim nadzornim organom?

dokumentacije o operaciji? [IpA[INE
Ali je ustrezno navedena zahteva glede dostopnosti
dokumentacije o operaciji PT, OU, organu za potrjevanje, CIDA[INE

Ali so v razpisu ustrezno navedene omejitve glede
sprememb operacije (57. ¢len Uredbe §t. 1083/2006/ES)?

[JDA[]NE

[OpA[JNE

Vloga ustrezna za pripravo odlo¢be o dodelitvi sredstev?

[ObA[NE

Datum izdaje odlotbe o dodelitvi sredstev

Stevilka odlo¢be o dodelitvi sredstev

Datum pregleda dokumentacije:

Nalozba v vaso prihodnost

O["ERA_CUO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
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Oseba, ki je opravila pregled:

Podpis:

Datum pregleda dokumentacije:
Oseba, ki je opravila pregled:

Podpis:

Datum pregleda dokumentacije:
Oseba, ki je opravila pregled:

Podpis:
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PRILOGA 8: VZOREC OCENJEVALNEGA LISTA ZA KVALITETO

G

VREDNOTENJA

Izpostavljene kvalitete v poroéilu
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NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

Podpis odgovornih oseb:

Ime Funkcija Podpis, datum
Odgovorna oseba za
vrednotenje OU
Odgovorna oseba za
vrednotenje na PT
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g SLUZBA.VIA%);E REPUBLIKE SLOVENIJE - NalozZba v vaso prihodnost
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN OPERACI]O DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
REGIONALNO POLITIKO Fviopski 1k§ad Z3 regionaini razvoj :
Kotriikovd 28, 1000 Liublaria ES%%}Q&S?;% skladd
Tel:(07) 308-31-78 Fax {01) 478-36-19 B

NAVODILA ORGANA UPRAVLIANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

PRILOGA 9: VZOREC KONTROLNEGA LISTA ZA SPREMLJANJE
IZVAJANJA UKREPOV NA PODLAGI UGOTOVITEV VREDNOTENJA

Podpis odgovornih oseb:

Ime Funkcija Podpis, datum
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SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN
REGIONALNO POLITIKO

Nalozba v vaso prihodnost

OPERACHO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Evropsid skiad za regionaini razvo)j

Koheziiski sklad

Evropski socialni sklad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

PRILOGA 10: VZOREC MESECNEGA FINANCNEGA POROCILA - izpis iz
ISARR
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REPUBLIKA SLOVENTIA '**r
@ SLL%;AVIA?E REPUBLIKE SLOVENIJE Sl Nolozba v vaso prihodnost
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN - v PE
syt . ) O ELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
REGIONALNO POLITIKO L»l:?é/\ Kk)ag 73 reg.iémghi 1a0; [
Eowk' a 28, 1000 Liubliana, FS: épS‘Ki ;81:2\0 sklad

) 308-31-78 Fax: {01) 478-36-19

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANIJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

PRILOGA 16%: VLOGA ZA ZAHTEVEK ZA POTRDITEV POMOCI KS IN ESRR

Glej prilozen dokument z navodili

2 Vloga se uporabi za velike projekte, smiselni povzetek vloge pa tudi za ostale nalozbe v infrastrukturo.



REPUBLIKA SLOVENILTA ‘**
SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE i

\DE el NiloZba v vaso prihodnost
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN OPERACHO DELNO FINANCIRA. EVROPSKA UNIJA

REGIONALNO POLITIKO Eviopski skiad za regionaini razvoj
B Kohezijski skiad!

Kotn g, Evropsd socialni sklad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

PRILOGA 17: VZOREC VLOGE ZA NEPOSREDNO POTRDITEV OPERACIJE
— PROGRAM ESS

1. Splo3ni podatki

Naziv operativnega programa:

| |

Razvojna prioriteta:

| |

Prednostna usmeritev:

Naziv posredniSkega telesa (ime, naslov, kontaktna oseba, telefon, e-posta, spletna stran):

| |

Naziv upravifenca (ime, naslov, kontaktna oseba, telefon, e-posta, spletna stran):

| |

Naslov programa:

| I

2. Opis izvajanja

Opis programa in ciljnih skupin (podrobnejsi opis aktivnosti, terminski nacrt, razdelan
finanéni nadrt):

Utemeljitev izbora programa:

Cilji in namen programa ter povezljivost z lizbonskimi cilji:
Navedite socialno-ekonomske cilje programa/projekta

Prispevek k dosezku OP RCV 2007-2013:

| |

Ukrepi za obvescanje javnosti




REPUBLIKA SLOVENTIA

SLUZBA VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE NaloZba v vaso prilodnost
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN OPERACHO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA

REGIONALNO POLITIKO Eviopski skiad za regionaini razvo)

_— . N Kohezisk skiad
Kotnikova 28, 1000 Liubliana, E?vmpski socialni sklad

Tel:(07) J08-31-78 Fax (01) 478-36-19

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

Navedite podrobnosti predlaganih ukrepov za obvei€anje javnosti o pomo¢i Skupnosti (tj. vrsta ukrepov, kratek opis,
predvideni stroski, trajanje itd.):

Nadin spremljanja horizontalnih politik (enake moZnosti, trajnostni razvoj):

| |

Nadin spremljanja po Prilogi XXIII:

| |

Opis hranjenja in dostopnosti dokumentacije o programu:

| |

Upraviceni stroski in dokazovanje:

Nadin izbora kon¢nih prejemnikov:

| |

Preverjanje in izvajanje kontrole nad izvajanjem programa:

| |

Pravna podlaga za izvajanje programa:

Ostali podatki:
SIFRA IN NAZIV NADREJENE RAVNI MAX STOPNJA AVANSA | STOPNJA SOFINANCIRANJA JAVNIH VIROV STOPNJA SOFINANCIRANJA EU
(%) (%) (%)
KRATEK NAZIV OPERACIJE
DATUM ZACETKA UPRAVICENOSTI DATUM KONCA UPRAVICENOSTI™ DATUM ZAKLJUGKA
SPREMLJANJA
DATUM ZAGETKA DEL DATUM ZAKLJUCKA DEL

> Na izpisu mati¢nih podatkov se datum izpiSe v polju 10.a, na izpisu ZZP v polju 10.
% Na izpisu matiénih podatkov se datum izpi$e v polju 11.a, na izpisu ZZP v polju 11.



REPUBL KA SLOVENIIA
SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA HOKALNO SAMOUPRAVO IN
REGIONALNO POLITIKO

A

1C ut

NalozZba v vaso prihodnost

OPERACIJO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Eviopski skiad za regionaini razvoj

Koheziiski sklad

Evropsi socialni sklad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANIJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

(v ceLoT

[CJDELNO POZITIVEN

[CINEVTRALEN

v ceLont

[CJoeLNO POZITIVEN

[CINEVTRALEN

[] INVESTICIUSKA

[J NEINVESTICIJSKA

[ KOMBINIRANA

] POTRJENA SKUPINA

E PROGRAM, Ki GA IZVAJA

O POTRJEN PROJEKTOV UPRAVICENEC
PROJEKT
Q VSEBINE ESRR [ vseBINE ESS

OPis OPERACIJE - POVZETEK

CILINI UPRAVICENCI

Terminski in finan¢ni nacrt za izvajanje

2 EU+SLO LF: %

Y OSTALI VIR

22 EU+SLO LF+NAC (BREZ DDV):

22 EU+ SLO LF+NAC.+OsTAL (BREz DDV):

¥> EU+ SLO LF+NAC.+0sTALI + DDV:

3 DDV:

25 .. . . .. . . . s .
Vnos Sifre in naziva kategorije sheme DP se vnese samo na ravni sklopa pogodbe (glej moZni izbor ravni na vrhu

obrazca)
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@ SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE

v .
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN gl '\elozba v vazo prirodnost
ey PN, . OPERACIIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
REGIONALNO POLITIKO Eviopski ‘]J;k?ad zaregionaini azvol

otnikova 28, 1000 Liubliaria E(Sr’g*efsj;‘z(;gg?wsk‘ad

Tel:{0T) 3083178 Fax (1) 478-36-19 pesecanS

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

. .

Nadért izvajanja:

Financ¢ni nacrt po stroskih in prihodkih:
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@ SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE

- Nalozba v vaso prihodnost

ZA LOKALNO SAMOUPRAVO) IN OPERACIJO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
REGIONALNO POLITIKO [Iévr}?pgkik]s;kia[d 22 regionaini razvo) :
oheziiski skia

By e o Fvropski sociaini sklad
{1) 4783619

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE [ZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

PRILOGA 17A: VZOREC VLOGE ZA NEPOSREDNO POTRDITEV
OPERACIJE - PROJEKT ESS

1. Splo$ni podatki
1.1 Naslov projekta

1.2 Naziv operativnega
programa
1.3 Razvojna prioriteta

1.4 Prednostna usmeritev

1.5 Naziv posredniSkega telesa
(ime, naslov, kontaktna
oseba, telefon, e-poSta,
spletna stran)

1.6 Naziv upravitenca (ime,
naslov, kontaktna oseba,
telefon, e-posta, spletna stran)

2. Reference
2.1 Reference upravicenca
(izku$nje izvajalca projekta
na relevantnem podrodju v
zadnjih 3 letih)- vsaj 3
projekti

3. Opis izvajanja
3.1 | Opis projekta (podrobnejsi
opis aktivnosti)
3.2 | Ciljne skupine oz. ciljni
upravicenci
3.3 | Cilji in namen projekta ter
povezljivost z lizbonskimi
cilji ~(Navedite socialno-
ekonomske cilje
programa/projckta)

3.4 | Prispevek k dosezku OP
RCV 2007-2013

3.5 | Ukrepi za obve$¢anje
javnosti

Navedite podrobnosti
predlaganih  ukrepov  za
obveicanje javnosti o pomoci
Skupnosti (ij. vrsta ukrepov,
kratek  opis,  predvideni
stro3ki, trajanje itd.):

3.6 | Pravna podlaga za izvajanje
projekta
3.7 | Naéin izvajanja projekta

3.8 | Povzetek opisa projekta




REPLBLIKA SLOVENIIA

SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN
REGIONALNO POLITIKO

i 28, 1000 Liubliana,
0R-31-78 Fax (01) 478-36-19

Nalozba v vaso prihodnost

OPERACTIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNITIA
Eviopsi skiad za regionaini razvoj

Koheziskisklad -

Evropsi socialn: sklad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

4. Spremljanje projekta, hranjenje dokumentacije in kontrole

4.1 | Nadlin spremljanja
horizontalnih politik (enake

moznosti, trajnostni razvoj)

4.2 | Nadlin spremljanja po

prilogi XXI11

4.3 | Opis hranjenja in
dostopnosti dokumentacije

o projektu

4.4 | Preverjanje in izvajanje
kontrole nad izvajanjem
projekta oz. odgovorna
oseba (naslov, tel., faks, e-

posta)

5. Cloveski viri na projektu

Sodelujoéi Naloga v Organizacija | Nova Tip dela Vrednost Skupni ¢as Vrednost

pri projektu zaposlitev (avtorska, delanauro | delavurah | dela

projektu (DA/NE) podjemna, za celoten skupaj v
plata,...) projekt EUR

6. Upraviceni stroski in dokazovanje

Vrsta stroska

Dokazila

7. Ostali podatki

(%)

MAX STOPNJA AVANSA

STOPNJA SOFINANCIRANIA EU
(%)

STOPNIA SOFINANCIRANJA JAVNIH VIROV (%)

KRATEK NAZIV

DATUM ZACETKA UPRAVICENOSTI

DATUM ZAKLJUCKA
SPREMLJANJA

DATUM KONCA UPRAVICENOST]

DATUM ZACETKA DEL

DATUM ZAKLJUCKA DEL
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SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA BOKALNO SAMOUPRAVO IN
REGIONALNO POLITIKO

Nalozba v vaso prihodnost

(_)PERA_CUO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Evropski skiad za regionaini 1azvoj

Koheziiski sklad

Fvropski socialni sklad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

v ceLott [CIDELNO POZITIVEN [INEVTRALEN
Ov cerort [CpeLNo poziriveN CINEVIRALEN
[ iNnvESTICUSKA [ NEINVESTICISKA [J kOMBINIRANA
D POTRJENA SKUPINA D PROGRAM, KI GAIZVAJA
D POTRJEN PROJEKT PROJEKTOV UPRAVICENEC
[ vseiNg ESRR [ vseBINE ESS

Terminski in finanéni naért za izvajanje:

Y EU+SLO L1

% 3 OSTALI VIRL:

>3 EU+SLO LIi+NAC (BREZ DDV):

2> EU+ SLO LF+NAC.+OSTALI (BREZ DDV):
> EU+ SLO LI+NAC.+OSTALL + DDV:

> DDV:

. .

Naért izvajanja:

Finanéni naért o stroSkih in prihodkih
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@ SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE

Nalozba v vaso prihodnost

ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN — OPERACTIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIA
REGIONALNOQO POLITIKO Eviopsiki :kﬁd zaregionaini razvoj ,
Kotnikova 28, 1000 Liubliana, TTORER Sacial

Fyropski socalnd sklad
0823178 Fax: 101) 478-36-19 o ‘

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

Nadrtovan




REPUBL KA SLOVENIIA

SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN

; l;ubl;awa,k .
& Fax {01)478-36-1G

B
- Nalozba v vaso prihodnost

OPERACHO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIIA
Eviopski skiad za regionaini razvo)

Koheziiski sklad

Evropski socialni sklad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

PRILOGA 18:
OP RR

PREDLOG ZA SPREMEMBO ODLOCBE NPO — OP ROPI IN

V:Nazw odlocbé:"

Naziv operacije:

Naziv(-i) upravic¢enca(-ov):

Stevilka veljavne odlogbe:
Skupna vrednost operacije(v EUR) :
Vrednost prispevka Skupnosti (v EUR) :

Delez prispevka Skupnosti v skupnih javnih upravi¢enih strokih (v %):

Datum:

Veljavni datum upravi¢enosti:

Predlagani datum upravicenosti:

Leto Skupni javni upravieni stroski Letni finan¢ni nacrt prispevka Skupnosti
skladno z veljavno odlo¢bo (KS /ESRR)
2007
2008
2009
2010
2011
2012
2013
SKUPAJ
Predlagane spremembe:
Povecajo skupne javne upravicene stroske: Da[] Ne O
ZnizZajo skupne javne upraviéene stroske: Da ] Ne [J
Vplivajo na delez prispevka Skupnosti: Da[] Ne [




REPLUBLIKA SLOVENIIA

g SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE SR NoloZba v vaso prihodnost
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN SR OPERACIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
REGIONALNO POLITIKO Eviopsi ]Skéad za 1egionaini 1azvoj :

Kotnikova 28, 1000 Liubliara, ﬁ(}gﬁ?qsgé?aﬁln‘sk' d
el 01) 083178 Fax 101) 4783619 Vipssaceln see

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE 1ZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE YV PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

Nov delez prispevka Skupnosti (v %):

Skupni upraviceni javni
izdatki skladno z
veljavno odloCbo

Predlagane Predlog skupnih javnih
spremembe upravicenih stroskov

Projektiranje/izdelava
Studij

Nakup zemljis¢

Gradnja

Tehnoloska oprema in
naprave

Nepredvideni stroski

Prilagoditev cene (Ce
je ustrezno)

Tehni¢na pomoc¢

ObvesCanje javnosti

Nadzor med gradnjo

DDV

Skupaj

*V primeru skupine projektov je potrebno podati loceno tabelo za vsak projekt posebej.

Osnovna koli¢ina (iz priloge 1 k

Kazalnik Enota odlozbi)

Predlagane spremembe

p—



REPUBL:KA SLOVENIIA

g SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE Nalozba v vaso prihodnost

ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN OPERACIIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Evropski skiad za regionaini razvo)

Koheziiski skiad

Evropski socialni sidad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJIANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

(natancen opis spremembe del)

(obrazloZitev mora jasno podati vpliv predlaganih sprememb na cilj operacije)

0

Datum zadetka Datum zakljucka

(A) (B)

—_

Studija izvedljivosti

N

Analiza stroskov in koristi
(vklju¢no s finan¢no analizo)

Presoja vplivov na okolje

Projektiranje

Priprava razpisnih dokumentacij

Javni razpisi

Pridobivanje zemljis¢

Gradnja

L ef N W

Obratovanje

*Za vsako narocilo ali fazo predvidite locen vnos v tabelo. V primeru skupine projektov je
potrebno podati loceno tabelo za vsak projekt posebej.

81 Upraviéenec (naziv):

Podpis Zig Datum:

Ime in Priimek:

Funkcija:




REPUBLIKA SLOVENLTIA
Q SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE

NalozZba v vaso prihodnost

ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN . OPERACIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
REGIONALNO POLITIKO Ek\/flopsxiksk"ag 2 regionaini ranvj
ONCZESKL SRIAC
Ke 28, 1000 Lubliana, VIoQSKi soCialn skl
Tl 101 308 3178 Fax (01) 4783610 hopssdsociaini skad

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANIJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE 1ZVAJANJA
KOHEZHSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

9. Posredni%ko telo (naziv) :

Podpis Zig Datum:

Ime in Priimek:

Funkcija:




REPUBLIKA SLOVENEIA

SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE Wl NaloZba v vaso prz'hodnost
ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN OPERACHO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA

REGIONALNO POLITIKO Eviopsk skiad za regionaini razvo)
. Koheziiski skiax

Kotnikov

8, 1000 Uublgna, Evropski socialni sklad
-31-78 Fax (01 478-36-19

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE [ZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

PRILOGA 18A: VZOREC ZA PREDLOG ZA SPREMEMBO ODLOCBE NPO -
OP RCV

Naziv odloc¢be:
Naziv operacije:

Naziv(-i) upravi¢enca(-ov):

Stevilka veljavne odlocbe: Datum:
Skupna vrednost operacije(v EUR) :
Vrednost prispevka Skupnosti (v EUR) :

Delez prispevka Skupnosti v skupnih javnih upraviéenih stro3kih (v %):

Veljavni datum upravicenosti:

Predlagani datum upravi¢enosti:

Letni finan¢ni naért prispevka Skupnosti

SKkupni javni upraviceni stroski
skladno z veljavno odlo¢bo (ESS)

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

SKUPAJ

Predlagane spremembe:

Povedajo skupne javne upravicene stroske: Da[] Ne O
ZniZajo skupne javne upravicene stroske: Da[] Ne [J

Vplivajo na deleZ prispevka Skupnosti: Da_] Ne O




REPUBLIKA SLOVENITIA

g %%%BQAYK&?EARESUBUKE glOVFNUF Wl [\ loZba v vaso prihodnost
MOUPRAVO IN :
REGIONALNG POLITIKO O{’ERAC }E %ELNO Fi NANCIRA FVROPSKI\ UNIJA

K«)l u(;)» 1 28,1000 Liubliana,
07) 308-31-78 Fax: (1) 478-36-19

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE 1ZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE YV PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 - 2013

Nov delez prispevka Skupnosti (v %):

Skupni upraviceni javni
izdatki skladno z
veljavno odlo¢bo

Predlagane Predlog skupnih javnih
spremembe upravicenih stroSkov

Skupaj

Osnovna
nacrtovana

Kazalnik vrednost iz Predlog spremembe Razlog za spremembo
odloCbe,
leto

(natancen opis spremembe del)

(obrazloZitev mora jasno podati vpliv predlaganih sprememb na cilj operacije, opisati tudi sklic
na veljavno odlocbo)




REPURLIKA SLOVENIIA
@ SLUZBA VIADE REPUBLIKE SLOVENIJE

ZA LOKALNO SAMOUPRAVO IN
REGIONALNO POLITIKO
K 28, 1000 Ljubl

NalozZba v vaso prihodnost

QI’ERAC_UQ DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Eviopski skiad za regionaini razvoj

; g hezijski s ‘{a‘ e

, viopski socialni skla
476-36-1G P

NAVODILA ORGANA UPRAVLJANJA ZA NACRTOVANJE, SPREMLJANJE, POROCANJE IN VREDNOTENJE IZVAJANJA
KOHEZIJSKE POLITIKE V PROGRAMSKEM OBDOBJU 2007 — 2013

Upravidenec (naziv):

Podpis

Ime in Priimek:

Funkcija:

11. Pregled

PosredniSko telo (naziv) :

Podpis Zig Datum:

Ime in Priimek:

Funkcija:




PRILOGA 16': VLOGA ZA ZAHTEVEK ZA POTRDITEV POMOCI KS IN ESRR

PRILOGA XXI

! Vioga se uporabi za velike projekte, smiselni povzetek vloge pa tudi za ostale naloZbe v infrastrukturo.



ZAHTEVEK ZA
POTRDITEV POMOCI ZA VELIK PROJEKT V SKLADU S CLENI 39 DO 41 UREDBE (ES) st. 1083/2006
EVROPSKI SKLAD ZA REGIONALNI RAZVOJ]/KOHEZIJSKI SKLAD
NALOZBE V INFRASTRUKTURO
[Naslov projekta]

A. NASLOVI IN REFERENCE

A.1 Organ, pristojen za zahtevek (tj. organ za upravijanje ali posrednisko telo)

A.1.11Ime:

A.1.2 Naslov:

A.1.3 Kontaktna oseba:
A.1.4 Telefon:

A.1.5 Teleks/telefaks:
A.1.6 E-posta:

A.2 Organizacija, pristojna za izvajanje projekta (upravi¢enec)
A.2.1 Ime:

A.2.2 Naslov:

A.2.3 Kontaktna oseba.
A.2.4 Telefon:

A.2.5 Teleks/telefaks:
A.2.6 E-posta:

B. PODATKI O PROJEKTU

B.1 Naslov projekta/faze projekta:

B.2 Kategorizacija dejavnosti projekta (2)

Koda Odstotek

B.2.1 Koda za razseznost prednostne teme

B.2.2 Koda za razsezZnost oblike financiranja

B.2.3 Koda za ozemeljsko razseZnost

B.2.4 Koda za razseznost gospodarske dejavnosti (°)

B.2.4.1 Koda NACE (*)

B.2.5 Koda za razseznost lokacije (NUTS/LAU) (¥)

* Priloga I k Uredbi (ES) $t. 1828/2006, razen Ce je doloceno drugade.

3 Ce projekt vkijuéuje ved kot eno gospodarsko dejavnost, se lahko navede ve¢ kod. V tem primeru mora biti odstotni deleZ za vsako
kodo naveden tako, da skupni odstotek ne presega 100 %.

* NACE Rev. 2, 4-mestna koda: Uredba (ES) $t. 1893/2006 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 393, 30.12.2006, str. 1).

5 Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABl. L 154 vom 21.6.2003, S. 1). Bitte verwenden Sie
den detailliertesten und relevantesten NUTS-Code. Betrifft ein Projekt mehrere individuelle NUTS/LAUZ2-Einheiten, erfassen Sie bitte die
NUTS/LAL oder hohere Codes.




B.3 Zdruzljivost in skladnost z operativnim programom
B.3.1 Naslov povezanega operativnega programa.

B.3.2 Stevilka enotne identifikacijske kode (CCI) za operativni program:

B.3.3 Skilad
ESRR [] Kohezijski sklad ]

B.3.4 Naslov prednostne osi:

B.4 Opis projekta

B.4.1 Opis projekta (ali faze projekta):
a) Opisite projekt (ali fazo projekta).

b) Ce je projekt faza SirSega projekta, opisite predlagane faze izvajanja (pri Cemer razlozite, ali
so tehni¢no in finanéno neodvisne).

¢) Katera merila so bila uporabljena za doloCitev, da se projekt razdeli na faze?

B.4.2 Tehnicni opis naloZbe v infrastrukturo

a) Opisite predlagano infrastrukturo in delo, za katerega je bila predlagana pomo¢, pri cemer
navedite glavne znadilnosti in sestavne elemente.

b) V zvezi z zadevnim delom dolocite in koli¢insko opredelite kljune kazalnike ucinka in, kjer je
primerno, osnovne kazalnike, ki jih je treba uporabiti:

¢) Glavni upravicenci za infrastrukturo (tj. ciljna populacija, ki jo uporablja, opredeljena
koli¢insko, kjer je mogoce):

d) Ali bo gradnja infrastrukture zagotovljena prek javno-zasebnega partnerstva?
Da ] Ne [J
Ce da, opisite obliko javno-zasebnega partnerstva (tj. izbirni postopek za zasebnega partnerja,

struktura javno-zasebnega partnerstva, ureditev lastnistva infrastrukture, ureditev razporeditve
tveganja itd.):




Navedite podrobnosti o upravljanju infrastrukture po zakljucitvi projekta (tj. javno upravljanje,
koncesija, druge oblike javno-zasebnega partnerstva).

e) Ali je projekt del vseevropskega omrezja, vzpostavljenega na ravni Skupnosti?

Da ] Ne ]

B.5 Cilji projekta
B.5.1 Sedanja opremijenost z infrastrukturo in vpliv projekta

Navedite obseg, v katerem je(so) regija(-e) zdaj opremljena(-e) z vrsto infrastrukture, ki jo zajema ta
zahtevek; primerjajte ga z ravnijo opremljenosti z infrastrukturo, ki se jo Zeli doseci do leta 20... (tj. v
skladu z ustrezno strategijo ali nacionalnimi/regionalnimi nacrti, kjer je primerno). Navedite predvidljiv
prispevek projekta k ciljem strategije/nacrta. Opredelite morebitna ozka grla ali druge tezave, ki jih je
treba resiti.

B.5.2 Socialno-ekonomski cilji
Navedite socialno-ekonomske cilje projekta.

B.5.3 Prispevek k doseZku operativnega programa

Opisite, kako projekt prispeva k doseganju prednostnih nalog operativhega programa (navedite
koli¢insko opredeljene kazalnike, kjer je mogoce).

C. REZULTATI STUDIJ IZVEDLIIVOSTI

C.1 Predlozite povzetek glavnih skiepov opravljenih Studij izvedljivosti

Natan¢no navedite, ali je/je bil ESRR, Kohezijski sklad, ISPA ali druga pomo¢ Skupnosti vkljuCena v
financiranje Studij izvedljivosti.

C.1.1 Analiza povprasevanja

PredioZite povzetek analize povprasevanja, vklju¢no s predvideno stopnjo izkoriS¢enosti ob
zakljuditvi in stopnjo rasti povprasevanja.

C.1.2 Proucene moznosti
Opisite nadomestne mozZnosti, proucene v studijah izvedljivosti.




D. CASOVNI RAZPORED

D.1 Casovni razpored projekta

Spodaj navedite asovni razpored razvoja celotnega projekta.

Ce zahtevek zadeva fazo projekta, v preglednici jasno navedite elemente celotnega projekta, za
katere je bilo s tem zahtevkom zaproseno za pomoc:

Datum zacCetka Datum zakljucitve
(A) (8
dd/mm/Ilil dd/mm/illl

1. Studije izvedljivosti

2. Analiza stroskov in koristi (vklju¢no s finan¢no analizo)

3.  Presoja vpliva na okolje

4. Nacrtovalne studije

5. Priprava razpisne dokumentacije

6. Predvideni zacetek javnega(-nih) razpisa (-sov) (*):

7.  Pridobivanje zemljis¢

8.  Konstrukcijska faza/naroCilo

9.  Operativna faza

(*) Natancno dolocite za vsak javni razpis.

PriloZite povzetek Casovnega razporeda glavnih kategorij dela (tj. Ganttov diagram, kjer je na voljo).

D.2 Stopnja pripravljenosti projekta

Opisite Casovni razpored projekta (D.1.) glede tehni¢nega in financnega napredka in sedanje stopnje
pripravljenosti projekta v skladu z naslednjimi poglaviji:

D.2.1 Tehnicna (studije izvedfjivosti itd. ):

D.2.2 Upravna (odobritve, presoja vpliva na okolje, nakup zemljisc, javni razpis ftd.):

D.2.3 Financna (sklepi o obvezah v zvezi z nacionalnimi javnimi izdatki, posojila, za katere se je
zaprosilo ali so bila odobrena itd. — navedite reference):

D.2.4 Ce se je projekt Ze zacel, navedite sedanje stanje del:

E. ANALIZA STROSKOV IN KORISTI

To oddelek mora temeljiti na smemicah glede metodologjje za izvedbo analize stroskov in koristi za velike projekte. Razen
povzetkov se v podporo temu zahtevku kot Prifoga II predioZi celoten dokument analize stroskov in koristi.

E.1 Financna analiza

[ Spodaj je treba povzeti kljucne elemente financne analize iz analize stroskov in koristi.




E.1.1 Kratek opis metodologije in posebnih predpostavk

E.1.2 Glavni elementi in parametri, uporabljeni pri analizi stroskov in koristi za financno analizo

Glavni elementi in parametri

Nediskontirana
vrednost

Diskontirana
vrednost (Cista
sedanja vrednost)

1.  Referencno obdobje (leta)

2. Financna diskontna stopnja (%) (*)

Skupni nalozbeni stro3ki brez nepredvidenih stroskov

> (v EUR, nediskontirani) (%)
4.  Skupni nalozbeni stroski (v EUR, diskontirani)
5.  Preostala vrednost (v EUR, nediskontirana)
6.  Preostala vrednost (v EUR, diskontirana)
7.  Prihodki (v EUR, diskontirani)
8.  Operativni stroski (v EUR, diskontirani)
Izradun primanjkljaja v financiranju (%)
9. Cisti prihodek = pri_hodki - operativni stroski + preostala
vrednost (v EUR, diskontirana) = (7) — (8) + (6)
10. NaloZbeni stroski — Cisti prihodek (v EUR, diskontiran) = (4)

- (9) (en 55(2))

11. Stopnja primanjkljaja v financiranju (%) = (10)/(4)

(1) Navedite, ali je stopnja realna ali nominaina. Ce se finan¢na analiza izvaja pri stalnih cenah, se uporabi realno izraZena
finan¢na diskontna stopnja. Ce se finan¢na analiza izvaja pri tekocih cenah, se uporabi nominalno izraZzena diskontna

stopnja.

) Nalozbeni stroski v skiadu z delovnim dokumentom $t. 4 ne smejo vkljuevati nepredvidenih stroskov.

3) To ne velja: 1) za projekte, za katere veljajo pravila o drzavni pomoci v smislu ¢lena 87 Pogodbe ES (glej totko G.1), v
skladu s ¢lenom 55(6) Uredbe (ES) st. 1083/2006, in 2) Ce so operativni strodki viSji od prihodkov, se ne Steje, da projekt
ustvarja prinodke v smisiu ¢lena 55 Uredbe (ES) st. 1083/2006, zato v tem primeru ne upostevajte postavk 9 in 10 ter

primanikljaj v financiranju dolo&ite na 100 %.

Ce je DDV izterljiv, morajo stroski in prihodki temeljiti na vrednostih brez DDV-ja.

E. 1.3 Glavni rezultati financne analize

Brez pomodi Skupnosti

(FRR/C)
A

S pomocjo Skupnosti
(FRR/K)
B (")

1.  Financna stopnja donosa (%)

FRR/C

FRR/K

2. Cista sedanja vrednost (in EUR)

FNPV/C

FNPV/K

(1) Za izracun donosnosti projekta brez (,/C*) pomodi Skupnosti in z njo (./K") glej navodila Komisije v skladu s denom 40

Uredbe (ES) &. 1083/2006.

E. 1.4 Prihodki, ustvarjeni skozi celotno trajanje

Ce se za projekt pri¢akuje, da bo ustvaril prihodke s tarifami ali pristojbinami, ki jih krijejo uporabniki, navedite podrobnosti o
pristojbinah (vrste in stopnja pristojbin, nacelo ali zakonodaja Skupnosti, na podiagi katere so bile vzpostavljene pristojbine).

a) Ali pristojbine pokrivajo stroske poslovanja in amortizacijo projekta?

b) Ali so pristojbine razliéne za razlicne uporabnike infrastrukture?




¢) Ali so pristojbine sorazmerne
i) z uporabo projekta/dejansko porabo?

i) z onesnaZevanjem, ki ga povzrocijo uporabniki?

Ce tarife ali pristojbine niso predlagane, kako se bodo pokrili operativni stroski in stroski vzdrzevanja?

E.2 Socialno-ekonomska analiza

E.2.1 PredloZite kratek opis metodologije (kijucne predpostavke z ovrednotenjem stroskov in koristi) in kijuche
ugotovitve socialno-ekonomske analize:

E.2.2 Navedite podatke o glavnih gospodarskih stroskif in koristih, opredeljenih v analizi, skupaj z vrednostmi:

. Vrednost enote Skupna vrednost ) -
Korist L . . % skupnih koristi
(kjer je primerno) (v EUR, diskontirana)
Vredn note Skupna vrednost
Stroski ‘red. ost.e © up alvr ) % skupnih stroskov
(kjer je primerno) (v EUR, diskontirana)

E.2.3 Glavni kazalniki ekonomske analize

Glavni parametri in kazalniki Vrednosti

1.  DruZbena diskontirana stopnja (%)

2. Ekonomska stopnja donosa (%)

3. Ekonomska Cista sedanja vrednost (v EUR)

4,  Razmerje med koristmi in stroski

E.2.4 Ucinki projekta na zaposlovanje
Opredelite Stevilo delovnih mest, ki jih je treba ustvariti (izraZzeno z ekvivalentom polnega delovnega ¢asa).

8t. (ekvivalent polnega Povprecno trajanje teh1
Stevilo neposredno ustvarjenih delovnih mest: delovnega Casa) delovnih mest (meseci) (°)
A) (B)

1. V fazi izvajanja

2.V operativni fazi

V primeru zaposlitve za nedoloéen ¢as namesto trajanja v mesecih navedite ,nedoloden ¢as".

(1) [Opomba: podatki v zvezi z ustvarjenimi ali izgubljenimi posrednimi delovnimi mesti niso potrebni za javne naloZbe v
infrastrukturo.]




E.2.5 Opredelite glavne koristi in stroske, ki se jih ne da kolicinsko dolociti/oceniti:

E.3 Analiza tveganja in obcutljivosti

E.3.1 Kratek opis metodologije in povzetek rezultatov

E.3.2 Analiza obcutljivosti
Navedite odstotni delez spremembe, uporabljene pri preskusenih spremenljivkah:
Predstavite predvideni u¢inek na rezultate indeksov finanénih dosezkov in ekonomskega ucinka.

Preskusena Sprememba financne Sprememba financne ekorfg::;::ns]g]pnje ekig(r:nn;i?giaste
spremenljivka stopnje donosa Ciste sedanje vrednosti donosa sedanje vrednosti

Katere spremenljivke so bile opredeljene kot kriticne spremenljivke? Navedite uporabljeno
merilo:

Katere so spremenjene vrednosti kriticnih spremenljivk?

E.3.3 Analiza tveganja

Opisite oceno razporeditve verjetnosti indeksov financnih dosezkov in ekonomskega ucinka pri projektu. PredloZite
ustrezne statisti¢ne informacije (priCakovane vrednosti, standardno odstopanje).

F. ANALIZA VPLIVA NA OKOLJE

F.1 Kako projekt:
a) prispeva k cilju okoljske trajnosti (evropska politika v zvezi s podnebnimi spremembami,
zaustavitev izgube bioloSke raznovrstnosti, drugo ...);

b) uposteva nacelo preventivnega ukrepanja in nacelo, da je treba okoljsko Skodo prednostno
odpravljati pri viru;

c) uposteva nacelo ,onesnaZevalec plada".

F.2 Posvetovanje z okoljskimi organi

Ali so bili zaradi njihovih posebnih odgovornosti opravljeni posveti z okoljskimi organi, ki jih
projekt morda zadeva?
Da O Ne U

Ce da, navedite ime(-na) in naslov(-e) ter razlozite odgovornost teh organov:

Ce ne, navedite razloge:




F.3 Presoja vpliva na okolje

F.3.1 Soglasje za izvedbo (°)
F.3.1.1 Ali je ta projekt Ze dobil soglasje za izvedbo?

Da O Ne [
F.3.1.2 Ce da, kdaj:

F.3.1.3 Ce ne, kdaj je bil vlozen uradni zahtevek za soglasje za izvedbo:

F.3.1.4 Kdaj se pricakuje kon¢na odlolitev?

F.3.1.5 Navedite pristojni organ ali organe, ki je(so) ali bo(do) dal(-i) soglasje za izvedbo.

F.3.2 Uporaba Direktive sveta 85/337/EGS o presoji vpliva na okolje (¢)
F.3.2.1 Ali je projekt v skupini razvoja, ki jo zajema:

[ ] Priloga I k navedene direktivi (pojdite na vprasanje F.3.2.2.);
[ Priloga II k navedeni direktivi (pojdite na vprasanje F.3.2.3.);
] nobena od prilog (pojdite na vprasanje F.3.3.).
F.3.2.2 Ce jo zajema Priloga I k navedeni direktivi, priloZite naslednje dokumente:
a) informacije iz ¢lena 9(1) navedeni direktive;
b) netehniéni povzetek () Studije o vplivu na okolje, izvedene za projekt;

¢) informacije o posvetovanjih z okoljskimi organi oblasti, zadevno javnostjo in, Ce je ustrezno, z
drugimi drzavami Clanicami.

F.3.2.3Ce jo zajema Priloga II k navedeni direktivi, ali je bila presoja vpliva izvedena za ta projekt?

] Da

v tem primeru priloZite potrebne dokumente, navedene v tocki F3.2.2.

[J Ne

v tem primeru navedite razloge in mejne vrednosti, merila ali preverjanje, opravljeno za posamezne
primere, za sprejetje sklepa, da projekt nima znatnih vplivov na okolje:

F.3.3 Uporaba Direktive 2001/42/ES Evropskega Parlamenta in sveta o strateski okoljski presoji (¢)

(%) Odlocitev pristojnega (nacionalnega) organa ali organov, ki nosilcu projekta dovoljuje nadaljevanije projekta. V primerih, kadar je
predloZen projekt del SirSe operacije, se mora soglasje za izvedbo sklicevati le na projekte, predlozene Komisiji. V primerih, kadar se
zahteva vet kot eno soglasje za izvedbo, ponovite informacije tolikokrat, kot je potrebno.

(®) UL L 175, 5.7.1985, str. 40.
(%) Pripravijen na podlagi &lena 5(3) Direktive 85/337/ES.
(® UL L 197, 21.7.2001, str. 30.




F.3.3.1 Ali je projekt nastal na podlagi nacrta ali programa, ki sodi na podrodje uporabe Direktive o strateski
okoljski presoji?

] Ne (v tem primeru navedite kratko obrazloZitev):

D Da (v tem primeru za presojo, ali so bili obravnavani $irSi morebitni kumulativni ucinki projekta, navedite internetno
povezavo do netehniénega povzetka (°) okoljskega porodila, pripravljenega za nadrt ali program, ali predloZite njegov
elektronski izvod.)

F.4 Presoja vpliva na obmocja NATURA 2000

F.4.1 Ali je verjetno, da bo imel projekt znatne negativne vplive na obmocja, ki so vkijucena ali se jih
namerava vkljuciti v omreZje NATURA 20007?

] Da. v tem primeru

1) predioZite povzetek skiepov ustrezne presoje, izvedene v skladu s clenom 6(3) Direktive Sveta 92/34/EGS (9.

2) &e so bili potrebni izravnalni ukrepi v skladu s clenom 6(4), predloZite izvod obrazca ,Informacije o projektih, ki
bodo verjetno imeli negativni vpliv na obmo&ja NATURA 2000, kot je bil priglasen Komisiji (GD za okolje) v skladu
z Direktivo 92/43/EGS (*)".

1 Ne. v tem primeru priloZite izjavo iz Dodatka I, ki jo je izpolnil ustrezni organ.

F.5 Dodatni ukrepi za vkljucevanje okoljskih vidikov

Ali projekt, razen presoje vpliva na okolje, predvideva kakr$ne koli dodatne ukrepe za vkljuevanje okoljskih vidikov
(npr. okoljska presoja, okoljsko upravijanje, posebno spremljanje stanja v okolju)?

Da [] Ne 1

Ce da, opredelite, katere:

F.6 Stroski ukrepov, sprejetih za odpravljanje negativnih vplivov na okolje

Ce so vkljuceni v skupne stroke, ocenite deleZ stroskov za ukrepe, sprejete za zmanjSanje in/ali izravnavo negativnih
vplivov na okolje:

%

Kratko obrazlozZite:

F.7 Pri projektih na podrocju voda, odpadnih voda in trdnih odpadkov

RazloZite, ali je projekt skladen s sektorskim/celovitim nacrtom in programom, ki sta povezana z izvajanjem politike
ali zakonodaje Skupnosti (*2) na navedenih podrogjih:

(®) Pripravljen v skladu s Prilogo I(j) k Direktivi 2001/42/ES.

(10) UL L 206, 22.7.1992, str. 7.

(*Y) Dokument 99/7 rev. 2, ki ga je sprejel Odbor za habitate (ustanovljen v skladu z Direktivo 92/43/EGS) na zasedanju z dne 4. oktobra
1999.

(*?) Zlasti Direktiva 2000/60/EC Evropskega parlamenta in Sveta (okvirna direktiva o vodah) (UL L 327, 22.12.2000, str. 1), Direktiva
Sveta 1991/271/ES (direktiva o Ciscenju komunalne odpadne vode) (UL L 135, 30.5.1991, str. 40), Clen 7 Direktive 2006/12/ES
Evropskega parlamenta in Sveta (okvirna direktiva o odpadkih) (UL L 114, 27.4.2006, str. 9), Direktiva Sveta 1999/31/ES (direktiva o
odlaganju odpadkov na odlagalis¢ih) (UL L 182, 16.7.1999, str. 1).




G. UTEMELJITEV JAVNEGA PRISPEVKA

G.1 Konkurenca
Ali ta projekt vkljuCuje drzavno pomoé&?
Da [] Ne O
Ce da, v spodnji preglednici navedite znesek pomodi ter za odobreno pomo¢ $tevilko drzavne pomodi in referenco

pisma o odobritvi, za skupinske izjeme zadevno registrsko Stevilko in za nereSeno prijavljeno pomo¢ &tevilko drzavne
xi (13
pomodi ().

Viri pomogi Znesek pomoCi §vt_evilk§ drzavne
v EUR pomodi/registrska &tevilka
za skupinske izjeme

Referenca pisma o

(lokalni, regionalni, nacionalni in viri Skupnosti): odobritvi

Odobrene sheme pomoéi, odobrena ad hoc
pomo¢ ali pomof, ki jo zajema uredba o
skupinskih izjemah:

Pomo¢, predvidena za neredene prijave (ad hoc
pomoc ali sheme):

Pomo¢, za katero Se ni priglasa (ad hoc pomo¢ ali
sheme):

Skupna odobrena pomoc:

Skupni stroski nalozbenega projekta:

G.2 Vpliv pomoci Skupnosti na izvajanje projekta
Za vsak pritrdilni odgovor navedite podatke:
Ali bo pomo¢ Skupnosti:
a) pospesila izvajanje projekta?

Da O nNe O
b) bistvena za izvajanje projekta?

Da ] Ne ]

H. FINANCNI NACRT

Doloceni znesek in druge finanéne informacije v tem oddelku morajo biti skladne z osnovo (skupni ali javni stroski) za
stopnjo sofinanciranja prednostne osi. Ce zasebni izdatki niso upravieni do financiranja v skladu s prednostno osjo,
se jih izkljudi iz upravi¢enih strogkov; ¢e so zasebni izdatki upraviceni, se jih lahko vkljudi.

(**) Ta zahtevek ne nadome$¢a obvestila Komisiji v skladu s &lenom 88(3) Pogodbe ES. Pozitivna odlogitev Komisije v zvezi z velikim
projektom v skladu z Uredbo (ES) 5t. 1083/2006 ne pomeni odobritve drzavne pomoci.




H.1 Razélenitev stroskov

EUR

1.  Pristojbine za nadrtovanje/zasnovo

2. Nakup zemljis¢

3. Gradnja

4. Oprema in druga delovna sredstva

5. Nepredvideni strodki ()

6. Prilagoditev cene (Ce je ustrezno) (°)

7.  Tehniénapomot

8. Obvedtanje javnosti

9. Nadzor med gradnjo
10. Vmesna vsota
11. (DDV ()

(1) Neupraviceni strodki zajemajo (i) izdatke zunaj obdobja upraviCenosti, (ii) izdatke, neupravi¢ene po nacionalnih pravilih
(¢len 56(4) Uredbe (ES) $t. 1083/2006), (iii) druge izdatke, ki niso bili prikazani za sofinanciranje. Opomba: Zacetni
datum za upravicenost izdatkov je datum, ko Komisija prejme osnutek operativnega programa, ali 1. januar 2007, kateri
koli nastopi prej.

Nepredvideni strodki ne smejo presegati 10 % skupnega nalozbenega strodka po odbitku nepredvidenih stroskov. Ti

(2) nepredvideni stro3ki se lahko vkijuijo v skupne upraviCene stroske, ki se uporabljajo za izraCun nadrtovanega prispevka
skladov — Oddelek H2.

(3) Prilagoditev cene se lahko vkljudi, kjer je ustrezno, za pokritje predvidene inflacije, e so upravieni stroSki izraZeni s
stalnimi cenami.

(4) Ce DDV steje kot upraviden, navedite razioge.

(5) Skupni strodki morajo vsebovati vse stroske, ki nastanejo za projekt, od nalrtovanja do spremljanja, ter morajo

vsebovat DDV, tudi e se DDV $teje kot neupravicen.

H.2 Skupna nacrtovana sredstva in nacrtovan prispevek iz skladov

Stopnja primanjkljaja v financiranju je Ze bila predstavljena v oddelku E.1.2. Uporablja se za upravicene strodke, da
se izratuna ,znesek, za katerega velja stopnja sofinanciranja za prednostno os" (¢len 41(2) Uredbe Sveta (ES) st.
1083/2006). Ta se potem pomno#i s stopnjo sofinanciranja za prednostno os, da se doloci prispevek Skupnosti.

H.2.1 Izracun prispevka Skupnosti

Vrednost
. Upraviceni strosek (v EUR, nediskontiran)
" (Oddelek H.1.12(C))
2. Stopnja primanjkljaja v financiranju (%), Ce je primerno = (E.1.2.11.)
Doloceni znesek, tj. ,znesek, za katerega velja stopnja sofinanciranja za
3 prednostno os" (Clen 41(2)) = (1) * (2).
" Cese H.2.1.2. ne uporablja, mora dolodeni znesek upostevati najvedii
javni prispevek v skladu s pravili o drzavni pomoci.
4.  Stopnja sofinanciranja za prednostno 0s (%)
5. Prispevek Skupnosti (v EUR) = (3) * (4)




H.2.2 Viri sofinanciranja

Glede na rezultate izracuna financne vrzeli (kjer je ustrezno) se skupni nalozbeni strogki projekta placajo iz
naslednjih virov:

Od tega

Vir skupnih nalozbenih stroskov (EUR) (informativno)

Skupni nalozbeni | pomo¢ skypnosti Nacionalni javni | Nacionalni zasebni Drugi viri Posojila EIB/EIS
stroski . : i
[H.1.12.(A)] [H.2.1.5] (ali enakovredni) (navedite)
(@=®+(©+
(d) + (e) (b) (© (d) (e) ®

H.2.3 Ze potrjeni izdatki
So bili izdatki za ta velik projekt Ze potrjeni?

pall] Ne [J
Ce da, navedite ZneSeK: .........oooroveeerrerrenrnn. EUR.

H.3 Letni financni nacrt prispevka Skupnosti

Prispevek Skupnosti (H.2.1.5.) se prikaZe spodaj kot delez letne programske obveznosti.
(v EUR)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

[Kohezijski sklad/
ESRR - navedite]

I. SKLADNOST S POLITIKAMI IN ZAKONODAJO SKUPNOSTI

L V skladu s Clenom 9(5) Uredbe (ES) st. 1083/2006 navedite naslednje informacije:

I.1 Drugi viri financiranja s strani Skupnosti

1.1.1 Ali je bil za ta projekt vioZen zahtevek za pomoc iz katerega koli drugega vira Skupnosti
(proracun TEN-T, LIFE+, okvirni program za raziskave in razvoj, drugi viri financiranja Skupnosti)?

Da [] Ne ]

Ce da, navedite podatke (zadevni finanéni instrument, referenéne §t., datumi, zahtevani zneski, odobreni zneski itd.):

1.1.2 Ali ta projekt dopoinjuje kateri koli projekt, ki je Ze ali bo financiran iz ESRR, ESS, Kohezijskega
sklada, proracuna TEN-T, drugega vira financiranja Skupnosti?

Da [] Ne ]

Ce da, navedite podatke (natanéni podatki, referencne st., datumi, zahtevani zneski, odobreni zneski itd.):

1.1.3 Ali je bil za ta projekt vioZen zahtevek za posojilo ali enakovredno podporo od EIB/EIS?
Da [] Ne []

Ce da, navedite podatke (zadevni financni instrument, referencne §t., datumi, zahtevani zneski, odobreni zneski itd. ):

l




1.1.4 Ali je bil za predhodno fazo tega projekta (vkljucno s fazo izvedljivosti in pripravijaino fazo)
vioZen zahtevek za pomoc iz katerega koli drugega vira Skupnosti (vkljucno z ESRR, ESS, Kohezijskim
skladom, EIB, EIS, drugimi viri financiranja Skupnosti)?

pa [] Ne ]

Ce da, navedite podatke (zadevni finanni instrument, referencne 5t., datumi, zahtevani zneski, odobreni zneski itd.):

1.2 Ali za projekt velja pravni postopek v zvezi z neskladnostjo z zakonodajo Skupnosti?

Dall] Ne [

Ce da, navedite podatke:

1.3 Ukrepi za obvescanje javnosti

Navedite podatke o prediaganih ukrepih za obveScanje javnosti o pomoci Skupnosti (na primer vrsta ukrepov, kratek
opis, predvideni stroski, trajanje itd.):

1.4 Vkljuéenost pomoci JASPERS v pripravo projekta
1.4.1 Ali je tehnicna pomoc JASPERS prispevala h kateremu koli delu priprave tega projekta?

Da [] Ne ]

1.4.2 Opisite elemente projekta, h katerim je prispeval JAPERS (npr. okoljska skladnost, javna narocila,
pregled tehnicnega opisa).

1.4.3 Kateri so bili glavni sklepr in priporocila prispevka JASPERS ter ali so bili upostevani pri
dokoncnem oblikovanju projekta?

1.5 Javna narodila

Ce so bila naroila objavljena v Uradnem listu Evropske unije, jih navedite.

Narocilo Datum Referenca

J. POTRDITEV PRISTOJNEGA NACIONALNEGA ORGANA

Potrjujem, da so informacije na tem obrazcu tocne in pravilne.

|12 0L USSR U RTUSTUP PRI
20T [ o1 PP O PP OSSO
0] (o= 13172 ol - N TP PTOTPO PRI PPPTORI
(Organ za upravljanje)

DA U . ettt e s e R te et e e e e e re b E R et ee et e e e aeaeaeaeeeaeeesenteeeteaaaaanrarerntran




Dodatek I

IZJAVA ORGANA, PRISTOINEGA ZA SPREMLIJANJE
OBMOCIJ NATURA 2000

Izjavlja, da projekt verjetno ne bo imel velikega vpliva na obmoé&ja NATURA 2000 iz naslednjih razlogov:

Zato ustrezna ocena v skladu s ¢lenom 6(3) ni bila potrebna.

PriloZena je karta v razmerju 1:100 000 (ali v najbliziem moznem razmerju), ki doloca lokacijo projekta in
zadevna obmocja NATURA 2000, ¢e obstajajo.

Datum (Ad/MM/IH): ...ttt e e ee e e oot et e et
POAPIS: ...ttt et ee ettt ettt e et s ee et et et s et e s et et e s et e e

OFGANIZACIAL ... ettt ettt et e ee et oot et e et et et e e e e ee e s e s eeeeees e eesee e erereerns
(Organ, pristojen za spremljanje obmodij NATURA 2000)

Uradni Zig:
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PRILOGA 16': NAVODILA ZA IZPOLNJEVANJE VLOGE ZA ZAHTEVEK ZA
POTRDITEV POMOCI KS IN ESRR

Navodilo za izpolnjevanje obrazca vloge za potrditev pomogéi iz
ESRR/Kohezijskega sklada za nalozbe v infrastrukturo

Izpolnjena morajo biti vsa polja na obrazcu. V kolikor podatka ni, se za tekstualne podatke vnese
posevnica, za Steviltne pa ni¢la. Pred izpolnjevanjem obrazca, se prepri¢ajte, da je ta opremljen z
logotipom upravienca oziroma upravitencev in logotipom ustreznega sklada (ESS, ESRR ali KS).
Prilozena navodila se smiselno uporabljajo tudi za velike projekte, ki jih potrjuje Evropska komisija.
Naslovna stran

Naslov projekta: vpisite polni naslov projekta oziroma skupine projektov

$t. CCl: dodeli Evropska komisija ob potrditvi pomo¢i (polje pustite prazno).
A. Naslovi in reference

A.1. Organ, pristojen za viogo (posredni§ko telo)

A.1.1. Ime: vpiSite ime posredniskega telesa pri izvajanju projekta. V kolikor ni posredniskega telesa
(upravienec je neposredni proragunski uporabnik), je za zahtevek pristojen organ upravljanja.

A.1.2. Naslov: vpisite naslov posredniskega telesa.

A.1.3. Kontaktna oseba: vpisite ime kontaktne osebe pri posredniskemu telesu.

A.1.4. Telefon: vpisite telefonsko $tevilko kontaktne osebe pri posredni§kemu telesu.

A.1.5. Teleks/telefaks: vpisite Stevilko teleksa/telefaksa kontaktne osebe pri posrednidkemu telesu.

A.1.6. E-posta: vpiSite e-naslov kontaktne osebe pri posredniskemu telesu.

ristojna za izvajanje projekta (upraviéenec/upraviéenci

A.2. Organizacija

A.2.1. Ime: vpiSite ime upravi¢enca do pomoci EU. V primeru, da bo projekt izvajalo ve& upravienceyv,
je potrebno vpisati imena vseh upraviéencev, ne glede na njihove medsebojne odnose pri finanénem
izvajanju projekta.

A.2.2, Naslov: vpisite naslov upravi¢enca.

! Vloga se uporabi za velike projekte, smiselni povzetek vlioge pa tudi za ostale nalozbe v infrastrukturo.
Ll e ]

Predlog dopolnitve navodila za izpolnjevanje obrazca vloge za potrditev pomodi Stran 1
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A.2.3. Kontaktna oseba: vpisite ime kontaktne osebe pri upravi¢encu.
A.2.4. Telefon: vpisite telefonsko Stevilko kontaktne osebe pri upraviCencu.
A.2.5. Teleks/telefaks: vpisite tevilko teleksa/telefaksa kontaktne osebe pri upravi¢encu.

A.2.6. E-posta: vpisite e-naslov kontaktne osebe pri upravicencu.

A.3. Organizacija, pristojna za koordinacijo projekta (v primeru ve¢ upravi€encev)

A.3.1. Ime: vpisite ime koordinatorja projekta. Koordinator projekta mora biti doloCen in potrjen s strani
vseh upraviéencev. V primeru, da se bo projekt izvajal v fazah, je tudi potrebno dolo€iti koordinatorja
posameznih faz projekta.

A.3.2. Naslov: vpisite naslov koordinatorja projekta.

A.3.3. Kontaktna oseba: vpisite ime kontaktne osebe pri koordinatorju projekta.

A.3.4. Telefon: vpisite telefonsko Stevilko kontaktne osebe pri koordinatorju projekta.

A.3.5. Teleks/telefaks: vpisite Stevilko teleksa/telefaksa kontaktne osebe pri koordinatorju projekta.

A.3.6. E-posta: vpisite e-naslov kontaktne osebe pri koordinatorju projekta.

B. Podrobnosti o projektu/skupini projektov

B.1. Naslov projekta/faze projekta/skupine projektov

Vpisite celoten naslov projekta ali faze projekta, ¢e se bo projekt izvajal v fazah. V primeru skupine
projektov, navedite naslove posameznih projektov.

B.2. Kategorizacija dejavnosti projekta/skupine projektov

Pri izpolnjevanju podatkov, je potrebno upostevati prilogo Il k Uredbi Komisije (ES) st.
1828/2006 , razen &e je doloceno drugace (pri NACE in NUTS/LAU).

B.2.1. Koda za razseZnost prednostne teme

Vpisite kodo prednostne teme in njen odstotni deleZ (dvomestna koda iz Uredbe Komisije (ES) st.
1828/2006, Priloga I, Del A, Tabela 1 v vrednosti od 01 do 86).

B.2.2. Koda za razseznost oblike financiranja

Vpisite kodo oblike financiranja (dvomestna koda iz Uredbe Komisije (ES) §t. 1828/2006, Priloga ll,
Del A, Tabela 2 v vrednosti od 01 do 04. Koda "00" ne obstaja.).

i3.2.3. Koda za ozemeljsko razseznost

Vpisite kodo vrste ozemlja (dvomestna koda iz Uredbe Komisije (ES) §t. 1828/20086, Priloga I, Del A,
Tabela 3 v vrednosti od 01 to 10, koda "00" se navede, kadar se koda za ozemeljsko razseznost ne
uporablja).
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B.2.4. Koda za razseznost gospodarske dejavnosti

Vpisite kodo oblike financiranja in njen odstotni delez (dvomestna koda iz Uredbe Komisije (ES) st.
1828/20086, Priloga II, Del A, Ce projekt vkljuéuje ve kot eno gospodarsko dejavnost, se lahko navede

ve kod. V tem primeru mora biti odstotni delez za vsako kodo naveden tako, da skupni odstotek ne
presega 100%).

B.2.4.1. Koda NACE

Vpisite ustrezno kodo iz seznama kod NACE (tri ali &tirimestna $teviléna koda NACE Revizija 2,
opredeliena v Uredbi (ES) &t. 1893/2006, Priloga | , npr. 36.00 za 'Zbiranje, preci$tevanje in
distribucija vode'. Seznam je objavijen na spletni strani EUROSTAT-a , veé o opredelitvi vsebine
posamezne kode se lahko prebere na spletni strani Statistiénega urada RS.

B.2.5. Koda za razseznost lokacije
Vpisite ustrezno kodo NUTS/LAU (vnesena koda mora ustrezati kodi doloéene regije na nivoju NUTS
|, Il ali 11l ki so navedene v Uredbi (ES) 1888/2005, Priloga 1 . Koda "00" ne obstaja. Uporabite najbolj

natan¢no in ustrezno kodo NUTS. Ce projekt/skupina projektov vpliva na ve&¢ posameznih podrodgij
ravni NUTS 3, kodirajte po NUTS 2 ali vigjih kodah).

B.3. ZdruzZljivost in skladnost z operativhim programom:

B.3.1. Naslov povezanega operativhega programa

Vpisite naslov operativnega programa, v okviru katerega se projekt izvajal (npr. Operativni program
razvoja okoljske in prometne infrastrukture za obdobje 2007-2013). Operativni programi so objavljeni
na spletni strani http://www.euskladi.si.

B.3.2. Stevilka enotne identifikacijske kode (CCl) za operativni program

Vpisite kodo CCl operativnega programa (npr. CCl 2007 S| 16 1 PO 002 za Operativni program
razvoja okoljske in prometne infrastrukture za obdobje 2007-2013).

B.3.3. Odlocba komisije ($t. in datum)

Vpisite Stevilko in datum podpisa odlo¢be o potrditvi operativnega programa s strani Evropske komisije
(npr. K(2007)4081 z dne 27.8.2007 za Operativni program razvoja okoljske in prometne infrastrukture
za obdobje 2007-2013).

B.3.4. Sklad

Oznatite ime sklada, iz katerega se bo projekt/skupina projektov sofinanciral.

B.3.5. Naslov prednostne usmeritve

Vpisite celoten naslov razvojne prioritete in prednostne usmeritve v okviru katere se bo projekt/skupina

projektov izvajal.

B.4. Opis projekta/skupine projektov

B.4.1. Opis projekta (faze projekta/skupine projektov)
L e "

Predlog dopolnitve navodila za izpolnjevanje obrazca vloge za potrditev pomodi Stran 3
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Podajte kratek opis projekta, faze projekta ali skupine projektov z opredelitvijio namena in ciljev
projekta. V okviru enega projekta je potrebno predvideti aktivnosti, ki predstavljajo tehni¢no tehnolo$ko
in finanéno zaokrozeno celoto oziroma zagotavljajo celovitost projekta. V primeru, da se bo projekt
izvajal v fazah, opisite predlagane faze in predvideno dinamiko izvajanja le-teh ter uporabljena merila
za njihovo dologitev.

B.4.2. Tehniéni opis nalozbe v infrastrukturo

Podajte kratek opis nalrtovane infrastrukture, njene glavne znaCilnosti in sestavne dele. Navedite
kljuéne kazalnike, ki so potrebni za spremljanje izvajanja projekta, in glavne upravi¢ence do uporabe
navedene infrastrukture.

Iz opisa morajo biti predvsem razvidne, katere investicije se nacrtujejo v okviru projekta in kateri
kazalniki bodo uporabljeni pri izvedbi posamezne investicije.

V primeru, da bo gradnja infrastrukture zagotovijena prek javno-zasebnega partnerstva, navedite
temeljne podatke o javno-zasebnem partnerstvu. Navedite podatke o upravijanju infrastrukture po
zakljugitvi projekta.

V primeru, da projekt, faza projekta ali skupina projektov obsega tezmejne ukrepe, navedite kateri
ukrepi so predvideni za doseganje zastavljenih ciljev.

V primeru, da je projekt, faza projekta ali skupina projektov del vseevropskega prometnega omreZja
Evropske unije, oznacite na ustreznem mestu.

B.5. Cilji projekta/skupine projektov

B.5.1. Sedanja opremljenost z infrastrukturo in vpliv projekta/skupine projektov:

Opisite sedanjo stopnjo opremljenosti obravnavanega obmocja z infrastrukturo, ki je predmet te vioge,
in jo primerjajte s stopnjo opremljenosti, ki bo dosezena po koncu izvedbe projekta.

Iz opisa mora biti razvidno, kak$no je obstojee stanje obravnavanega obmocja in kako bo projekt
prispeval k spremembi oziroma izbolj$anju tega stanja. Hkrati je potrebno prikazati, kako bo projekt
prispeval projekta k doseganju klju¢nih ciliev, ki so opredeljeni v nacionalnih ali evropskih strateskih
dokumentih.

B.5.2. Socialno-ekonomski cilji

Opisite socialne in ekonomske cilje projekta, pri Cemer se je v &im vecji meri potrebno omejiti na cilje,
ki jih je mogoce kvantificirati in meriti.

B.5.3. Prispevek k dosezku operativhega programa

Opisite, kako projekt, faza projekta ali skupine projektov prispeva k doseganju ciljev razvojne prioritete
operativnega programa z navedbo koli¢insko opredeljenih kazalnikov razvoja.

C. Rezultati Studij izvedljivosti

C.1. Analiza povpraSevanja

Predlozite povzetek analize povprasevanja, ki mora vkljuciti stopnjo uporabe infrastrukture ob
zaklju¢ku projekta in stopnjo rasti povpraSevanja. Analiza povprasevanja mora zajeti celotno
ekonomsko dobo projekta.

C.2. Prou¢ene moznosti

Opisite alternativne variante, ki so bile obdelane v projektni in investicijski dokumentaciji.
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C.3. Povzetek glavnih sklepov izvedenih Studij izvedljivosti

Navedite glavne zaklju¢ke iz $tudije izvedljivosti.

Navedite, ali je v okviru tudije izvedljivosti predvidena finanéna pomog s strani ESRR, Kohezijskega
sklada, ISPA ali druga pomo& Skupnosti.

D. Casovni razpored

D.1. Casovni razpored projekta/skupine projektov

V priloZeni tabeli navedite &asovni razpored celotnega projekta ali skupine projektov. Podatke vpisite
za vsako fazo projekta in vsako pogodbo posebej (kot na primer gradnja, nadzor in strokovno
svetovanje, izdelava strategije in orodij komuniciranja z javnostjo, itd.).

D.1.1. Datum zakljuéka projekta

Navedite predviden datum zakljugka celotnega projekta, faze projekta ali skupine projektov.

D.2. Stopnja pripravljenosti projekta/skupine projektov

D.2.1. Tehnicna stopnja pripravijenosti

Navedite stopnjo pripravijenosti projekta s tehniénega vidika (kot na primer stopnjo izdelave projektne
in investicijske dokumentacije).

D.2.2. Upravna stopnja pripravijenosti

Navedite stopnjo pripravijenosti projekta z upravnega vidika (kot na primer stopnjo pridobivanja
soglasij soglasodajalcev, izvedbe presoje vplivov na okolje,,pridobivanja zemljisg, itd.).

D.2.3. Finanéna stopnja pripravljenosti

Navedite stopnjo pripravijenosti projekta s finanénega vidika (kot so dokazila o financiranju iz
obcinskega in nacionalnega proraduna ter dokazila o financiranju drugih izdatkov s posojili ali prek
javno-zasebnega partnerstva)

D.2.4. Sedanje stanje del

V primeru, da se je ze zaCela izvedba projekta, faze projekta ali skupine projektov, opisite obstojeCe
stanje izvedbe del.

E. Analiza stroskov in koristi

E.1. Finanéna analiza

Pri izdelavi analize stro$kov in koristi upos$tevajte Uredbo o enotni metodologiji za pripravo in

obravnavo investicijske dokumentacije na podro&ju javnih financ (Ur. List 60/2006), Delovni dokument
4 in Guide to Cost-Benefit Analysis of Investment Projects, EK 2008. V kolikor je operacija skupina
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projektov je potrebno izdelati finanéno analizo za vsak projekt posebej in socialno-ekonomsko analizo
na ravni celotne operacije.

E.1.1. Kratek opis metodologije in posebnih predpostavk

Opisite metodologijo in klju¢ne predpostavke finanéne analize za oceno upravi¢enosti projekta s
staligca investitorja ali upravljavca. V kolikor je uporabljeno referentno obdobje ali finanéno diskontno
stopnjo drugagna od predpisane, posebej utemeljite.

E.1.2. Glavni elementi in parametri, uporabljeni za finan¢no analizo

V prilozeni tabeli navedite klju¢ne elemente in parametre finan¢ne analize. Navedite ali je uporabliena
finanéna diskontna stopnja nominalna ali realna.

E.1.3. Glavni rezultati finanéne analize

V priloZeni tabeli navedite kljuéne rezultate financne analize.

E.1.4. Prihodki, ustvarjeni skozi celotno trajanje

Opisite prihodke iz naslova taks ali drugih pristojbin za uporabo naértovane infrastrukture. V tem opisu
je treba prikazati, kako se bodo strodki vzdrzevanja in obratovanja, vkljuéno z amortizacijo, pokrili s
pristojbinami. V primeru, da takse ali druge pristojbine niso predvidene, opisati na kaksen nacin se

bodo pokrivali omenjeni strodki. Potrebno je pojasniti ali je upos$tevano naelo osnazevalec placa
nastalo $kodo, v kolikor ustrezno.

E.2. Socialno-ekonomska analiza

E.2.1. Kratek opis metodologije in kljuénih ugotovitev

Opisite metodologijo in kljuéne predpostavke socialno-ekonomske analize za oceno upraviCenosti
projekta s $irSega druzbenega, razvojno-ekonomskega in socialnega vidika. Upostevajte in jasno
navedite, da so v analizi uporabljene cene brez DDV in ostalih prispevkov.

E.2.2. Opis glavnih gospodarskih stroskov in koristi, opredeljenih v analizi

V priloZeni tabeli vpisite podatke o stroskih in koristih, ki so bili evidentirani v okviru ekonomske in
socialne analize.

E.2.3. Glavni kazalniki ekonomske analize

V priloZeni tabeli vpisite vrednosti navedenih kazalnikov ekonomske analize. V kolikor kazalniki
odstopajo od povprecja, pojasnite okolid¢ine za ta odstopanja. V primeru sektorskih uredb, ki bol]
natanéno urejajo vrednotenje ekonomske upravi¢enosti investicije, jasno navedite pravne podiage
(npr. Uredba o metodologiji za pripravo in obravnavo investicijske dokumentacije na podro¢ju drzavnih
cest. Ur.l. RS, &t. 124/2007).

E.2.4. Uginki projekta/skupine projektov na zaposlovanje

V priloZeni tabeli vpiSite podatke o delovnih mestih, ki bodo neposredno ustvarjena z nacrtovano
investicijo.

E.3. Analiza tveganja in obcutljivosti
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E.3.1. Kratek opis metodologije in povzetek rezultatov

Opisite metodologijo in kljuéne rezultate analize tveganja in ob&utljivosti za oceno uginkov sprememb
nekaterih kljuénih predpostavk na rezultate ocenjevanja stroskov in koristi.

E.3.2. Analiza obgutljivosti

V prilozeni tabeli vpisite podatke o preizkugenih spremenljivkah ter opisite merila za opredelitev
kriti¢nih spremenljivk in spremenjene vrednosti kritiénih spremenljivk.

E.3.3. Analiza tveganja

Opisite kon&no oceno finan&ne in ekonomske uginkovitosti projekta.

F. Analiza vpliva na okolje

F.1. Splo$no

Opisite kako projekt vpliva k uresni¢evanju ciliev okoljske politike Skupnosti in splosnih nacel varstva
okolja.

F.2. Posvetovanije z okoljskimi organi

Navedite informacije o vklju¢evanju in dejanski viogi pristojnih organov varstva okolja v postopkih
pridobitve okoljevarstvenega soglasja oziroma dovoljenja. V kolikor ni potrebno izvesti presoje vplivov
na okolje, je potrebno navesti, kateri organi so sodelovali ali izdali druga soglasja, povezana z
varovanjem okoljem.

F.3. Presoja vplivov nha okolje
F.3.1. Okoljevarstveno soglasje

Navedite zahtevane podatke v zvezi s pridobitvijo okoljevarstvenega soglasja oziroma dovoljenja. V
kolikor okoljevarstveno soglasje ni zahtevano, navesti, da ni potrebno.

F.3.2. Uporaba Direktive Sveta 85/337/EGS o presoji vplivov na okolje

Navedite zahtevane podatke o izvedbi presoje vplivov na okolje. V kolikor ni potrebno izvesti presoje
vplivov na okolje, je potrebno podati oceno o vplivih, ki jih projekt imel na okolje.

F.3.3. Uporaba Direktive Sveta 2001/42/ES o strateski presoji vplivov na okolje

Navedite zahtevane informacije v zvezi z izvedbo strateke presoje vplivov na okolje. V primeru, da se
bo projekt izvajal na osnovi posebnega nacionalnega programa ali naérta, vkljugiti tudi podatke o
izvedbi strateSke presoje vplivov na okolje za doti¢ni program ali naért.

F.4. Presoja vplivov na obmog&ja Natura 2000

Navedite zahtevane podatke o izvedbi strateske presoje vplivov na obmogja Natura 2000.
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F.5. Dodatni okoljevarstveni ukrepi

Navedite podatke o morebitnih dodatnih okoljevarstvenih ukrepih, ki so bili izvedeni v okviru projekta,
faze projekta ali skupine projektov.

F.6. Strogki ukrepov za odpravljanje negativnih vplivov na okolje

Navedite delez morebitnih strogkov, ki bodo uporabljeni za izvedbo ukrepov za zmanj$anje negativnih
vplivov projekta, faze projekta ali skupine projekta na okolje.

F.7. Skladnost projekta s programom izvajanja politike ali zakonodaje Skupnosti

Navedite oceno o skladnosti projekta, faze projekta ali skupine projektov s sektorskim programom
izvajanja zakonodaje EU.

G. Utemeljitev javnega prispevka

G.1. Konkurenca

Navedite podatke o finan&nih virih iz naslova drzavne pomogi, ki so vklju€eni v izvedbo projekta, faze
projekta ali skupine projektov.

G.2. Vpliv pomo¢éi Skupnosti na izvajanje projekta

Navedite, kako bo pomoé& Skupnosti vplivala na izvajanje projekta, faze projekta ali skupine projektov.

H. Financéni nacrt

H.1. Razélenitev stroSkov

V priloZeni tabeli navedite raz¢lenitev stro8kov po navedenih kategorijah del. Upravi¢enost izdatkov se
ugotavlja na podiagi navodil o upravi¢enih stroskih Organa upravijanja. V kolikor je operacija skupina
projektov je potrebno izdelati raz¢lenitev za vsak projekt posebe;j.

H.2. Skupna naértovana sredstva in naértovan prispevek iz skladov

H.2.1. Izracun prispevka Skupnosti

V prilozeni tabeli vpisite vrednosti, ki so bile upostevane pri izracunu prispevka EU. Izracunan
prispevek Skupnosti mora biti izratunan na 2 decimalki natan¢no, pri emer se ne zaokroZuje, temvec
reze po drugi decimalki. V kolikor je operacija skupina projektov je potrebno izdelati izraun prispevka
Skupnosti za vsak projekt posebej.

H.2.2. Viri sofinanciranja

V priloZeni tabeli vpisite vrednosti sofinanciranja projekta, faze projekta ali skupine projektov po virih.
V primeru financiranja s posoijili EIB/EIS je treba potrebno opredeliti vsoto financiranja iz teh virov.
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H.3. Letni finanéni naért prispevka Skupnosti

V prilozeni tabeli navedite predvideno letno dinamiko prevzetih obveznostih za EU del. Obveznosti se
lahko prevzame najkasneje do konca leta 2013..

I. Skladnost s politikami in zakonodajo Skupnosti

L.1. Drugi viri financiranja s strani Skupnosti

Navedite podatke o morebitnih drugih finanénih virih EU, ki so predvideni za sofinanciranje projekta,
faze projekta ali skupine projektov.

1.2. Ali je ta projekt/skupina projektov predmet pravnega postopka za zagotavljanje skladnosti s
pravnim redom Skupnosti

Navedite, ali je bil v zvezi z obravnavanim projektom, fazo projekta ali skupino projektom, uveden
kakrsenkoli pravni postopek z namenom zagotavljanja skladnosti s spravnim redom Skupnosti. V tem
primeru, opisite predmet postopka in ukrepe, ki so predvideni v okviru le-tega.

1.3. Ukrepi za obve$éanje javnosti

Navedite ustrezne podatke o ukrepih in predvidenih stroskih za zagotavljanje informiranja in
obves¢anja javnosti v skladu z veljavnimi nacionalnimi predpisi in zakonodajo Skupnosti. Za operacije,
ki so sofinancirane v okviru OP ROPI, je v okviru informiranja in obve$&anja javnosti potrebno — poleg
obvezne postavitve oglasnih desk in razlagalnih tabel — zagotoviti vsaj osnovni informativni paket, v
okviru katerega je potrebno poleg organizacije novinarskih konferenc in objave podatkov o operaciji na
spletni strani vkljuciti tudi postavitev t.i. jumbo plakatov (ali drugega nagina zunanjega oglasevanja) ter
izdelava tiskovin (npr. zgibanke).

1.4. Vkljuéenost JASPERS v pripravo projektalfaze projekta/skupine projektov

Navedite zahtevane podatke o vkljucitvi pomogi iz programa JASPERS v pripravo projekta, faze
projekta ali skupine projektov. V primeru vklju¢itve pomo&i JASPERS, prilozite ustrezno mnenje ali
priporo€ilo v zvezi z opravljeno strokovno pomogjo.

I.5. Javna narocila

V prilozeni tabeli vpisite podatke o objavi javnih narotil za oddajo del, ki so predmet tega projekta,
faze projekta ali skupine projektov.
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